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Дракон Потапов у динозавров
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Глава 1. Пирожное не сбежит!
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Драконы расположены на Земле неравномерно. Впрочем, это относится не только к драконам. Например, у кого-то море из окна видно, а кому-то до него надо три дня ехать, и то приезжаешь не на Красное или Чёрное море, а на Белое или Баренцево. Все хорошие вещи – драконы, моря, острова, настоящие волшебные мечи и пирожные – распределены несправедливо. Драконы, например, обычно скапливаются в складках времени и пространства. На Урале как раз очень подходящие складки. Миллионы лет назад будущая Европа наползала на будущую Азию, гигантские каменные плиты столкнулись лбами и смялись, как машины при аварии, а снизу ещё поддали жару вулканы, от которых теперь и следа не осталось. В этом смятом пространстве постепенно накопились драконы. Жили они хорошо, дружно, не то что люди. Войн и мятежей не устраивали, а если какую корову или принцессу съедали, так не со зла, а от голода. Постепенно сделались уральские драконы совсем цивилизованными, построили город, назвали не очень оригинально: Город Драконов.

Вот в этом городе и жили друзья: трёхголовый дракон Потапов, огнедышащий дракон Кетчуп, пожилой дракон Анакондыч, юный дракон Стасик, авантюрный дракон Кузя, молчаливый дракон Эверест и многие другие. Самый знаменитый был, конечно, Потапов. И не потому что трёхголовый, а потому что спасательный. Тут не в количестве голов дело, а в качестве. Потапов всё время кого-то спасал и кому-то помогал. Даже странно. Спасать кого-то – очень неприятное и хлопотное дело. Ты его спасёшь, а он тебя за это выругает или даже по шее даст. Или за хвост дёрнет, если у тебя есть хвост. У Потапова хвост был. Так этот хвост время от времени даже пришивать приходилось, так часто спасённые его дёргали. Принцесса натренировалась и присоединяла оторванный хвост тремя стежками.

Принцесса – это жена Потапова, она на него с неба однажды свалилась. По традиции драконы принцесс или едят, или на них женятся. Потапов на своей женился, потому что был травоядный (кроме колбасы) и съесть её никак не мог. Оказалось, правильно поступил. Принцесса попалась очень качественная. Потапову она прямо здорово нравилась, и он ничуть не жалел, что не слопал её.

И вот однажды говорит Потапов Принцессе:

– Испекла бы ты, Принцесса, колобок какой-нибудь. А то ужинать пора.

– А у меня муки нету, – отказалась Принцесса, сидевшая на диете для похудания.

– А ты по амбару помети… – намекнул Потапов, хотя и знал, что никакого амбара у них нет, и даже что такое «амбар», он толком не знает.

– Чем мести-то, у нас же пылесос, – заметила Принцесса. – Лучше сходи-ка ты, милый муж, в кондитерскую за пирожными. Колобки, насколько я помню сказку, имеют обыкновение удирать: с окошка на завалинку, с завалинки на травку, с травки на дорожку и так далее. А ни одно пирожное ещё от меня не сбежало.

В Городе Драконов имелись и школа, и больница, но самым любимым учреждением была кондитерская.

– Ты же на диете! – удивился Потапов.

– У меня специальная пирожновая диета, очень полезная, – сказала Принцесса. – Мне купи две трубочки с пломбирным кремом, пожалуйста, один эклер с заварным кремом и две корзиночки с клубникой и ананасами на ванильном зефире. И два слоёных «наполеона» на всякий случай.

Потапов радостно отправился за пирожными. Идёт он, предвкушает, как накупит целый мешок разных сладостей, и начнут они с Принцессой ужинать. И вдруг видит ужасное: на улице у соседнего дома стоит дракон Стасик с сигаретой в зубах, с зажигалкой в руке, синенькой, пластмассовой! Стасик – самый младший дракон, он ещё в школу ходил, в седьмой класс. И мечтал стать огнедышащим, как дракон Кетчуп. Ну и пытался этого достигнуть разными способами, иногда глупыми. То спичек наестся, то с фонариком во рту гуляет. А теперь вот ещё хуже.

Потапов взревел и бросился на Стасика. Тот заметил Потапова, сигарету выплюнул – и бежать! Потапов за ним. Стасик от него по улице – куда спрятаться? Заскочил в кондитерскую. На прилавке стояло блюдо с пирожными. Стасик быстро запихнул зажигалку в пирожное, лежавшее с краю, прямо в крем. И вовремя: в дверь ввалился разъярённый Потапов.

– Ах ты мячик облезлый! Ах ты эклер взорвавшийся!

Потапов не любил и не умел ругаться. А когда приходилось, всё время забывал текст.

– А что? – невинно спросил Стасик, хлопая ресницами.

– Разве ты не знаешь, что курить вредно? От сигарет чешуйки драконов свёртываются в трубочку! А хвосты отваливаются! А кишки вскипают и испаряются!
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– Я вообще не курю и даже не знаю, как это делается, – наврал Стасик. – Видишь, Потапов, у меня нет ни сигареты, ни зажигалки.

И руки показал. Смотрит Потапов – и правда, нет никаких улик.

– Тогда извини, пожалуйста, – остыл Потапов. – Наверное, мне показалось. Я видел зажигалку, синенькую, пластмассовую.

– Вы что-нибудь покупать будете или ругаться? – спросила продавщица.

– Лучше покупать, я не люблю ругаться, – решил Потапов. – Мне вон тех пирожных десять штук и вон тех тоже десять. И эклеры. И корзиночки с земляникой и ананасами. И два слоёных «кутузова». Или «цезаря»?

Набрал полный пакет и пошёл домой. И Стасик тоже к себе отправился. Так обыкновенно началась эта необыкновенная история.
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Глава 2. В мезозой прямым рейсом
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После ужина Потапов заболел. Вроде и немного съел, всего шестнадцать пирожных. А в животе так и жжётся. Несильно, но противно. Вечером жглось и утром не проходит. Потапов почитал в интернете: если в животе жжётся, это называется «изжога». А болезнь называется «гастрит».

– Срочно беги к доктору, – сказала утром Принцесса. И Потапов отправился в больницу.

– Ай-я-яй, – сказал доктор. – Жжётся, говорите? Изжога до еды? И после еды? И вместо еды? Да, это гастрит, болезнь желудка. Наверное, вы много едите жареного, жирного, острого.

– И вовсе нет, – возразил Потапов. – Жареного не ем, я травоядный (кроме колбасы). И острого не ем, я ни разу в жизни ни гвоздя, ни кинжала не проглотил. И жирного не ем. Вот вчера скудно поужинал одними пирожными. Всего шестнадцать штук.

– Какой ужас! – воскликнул доктор. – Ни один желудок такого издевательства не выдержит. С этого дня – строгая диета. Никаких пирожных. Никаких пирожков. Никакой колбасы. Вообще ничего вкусного нельзя. И хорошо бы вам, голубчик, на курорт съездить. Попить минеральную водичку, попринимать морские или горячие ванны, погреться на южном солнышке. И главное – не волноваться. От волнений гастрит превращается в язву желудка – оно вам надо?

Потапов очень огорчился по поводу диеты. Зато обрадовался по поводу курорта. Пошёл он домой и думает, где бы ему курорт найти с минеральной водой и морскими ваннами. Идёт по улице и видит: на доме его приятеля, дракона Кузи, вывеска: «Турестическое бюро». И ниже подписано: «Для путешествий». Рядом на лавочке сидит грустный Кузя и гадает на ромашке: «Поедет – не поедет, денег пожалеет, купит перелёт – в Италию пошлёт». Выпало «поедет».

– Кузя, ты неправильно написал, слово «туристическое» через И пишется, – сказал Потапов. – Проверочное слово «турист».

– Ах вот почему у меня никто путёвки не покупает! – обрадовался Кузя. – Просто я неправильно написал. Уже полдня как я открыл туристическое бюро. А никто ещё ни одну путёвку не купил.

И исправил ошибку.
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– Теперь хорошо, – похвалил Потапов.

– Тогда купи путёвку, – сказал Кузя. – Вон у меня на двери рекламный проспект.

Потапов начал читать:

«Италия (рейс через Москву)

Испания (рейс через Москву)

Греция (рейс через Москву)

Марс (рейс через Москву)

Мезозой»


– Италия – это интересно, – сказал Потапов. – Но я не хочу через Москву. И Испания – тоже интересно. И тоже через Москву. Даже Марс через Москву!

– На Марс не советую, – сказал Кузя. – Очень долго лететь. Сто лет. Или девяносто девять, если в бизнес-классе.

– А мезозой – это что? – не понял Потапов.

– Это такое древнее время, много миллионов лет назад, когда жили динозавры, – пояснил Кузя. – Тогда было очень тепло. И здесь было море.

– Мне доктор как раз прописал погреться на солнышке и покупаться в море, – одобрил Потапов. – А в мезозой тоже через Москву?

– Нет, в мезозой прямой рейс.

– Вот это мне подходит! – обрадовался Потапов. – Не люблю летать с пересадками.

– Лететь и не придётся, это путешествие на машине времени, – сказал Кузя. – Военные разработки, оборонная промышленность. Не знаю, наша или заграничная. Планировалось перемещаться на ней в будущее за ещё не изобретённым космическим оружием, но оружие в машину не влезло. Не сомневайся, это настоящая машина времени. Правда, не вся целиком, а только её часть. Поэтому не во все времена можно. В Древний Рим, например, нельзя, и к египетским фараонам тоже не получится. А в мезозой – пожалуйста. Не очень популярное направление.

– Почему только часть? – не понял Потапов.

– Потому что целиком очень дорого, вот я часть и купил, – объяснил Кузя. – Какой-то мужик продавал задёшево.

– Покажи, – попросил Потапов.

Кузя распахнул входную дверь, Потапов вошёл. В маленьком коридорчике, куда выходили проёмы кухни и комнаты, было пусто, находилась только вешалка с Кузиной курткой и две большие картонные коробки, примерно по колено Потапову. В одной коробке стоял стул. Во второй – какой-то слегка заржавелый агрегат, похожий на мотор от трактора. По крайней мере, так Потапов представлял себе мотор от трактора. Хотя сам трактор он как горожанин не видел. На агрегате сверху было прилажено что-то вроде будильника.

– Это машина времени? – разочарованно спросил Потапов.
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– А что тебе не нравится? Её разработало какое-то очень засекреченное научное бюро. Не драконье, конечно, а человеческое. Ну ты же знаешь этих людей, они всё время что-то изобретают. И засекречивают.

– А стул? Он тоже засекреченный?

– Нет, стул мой. Он в свободном доступе. Я его из кухни принёс. Неудобно же стоя путешествовать через миллионы лет. Залезаешь в коробку, садишься на стул, сдвигаешь стрелку на «триас» или «юру» или «мел», нажимаешь на кнопку и летишь.

– А при чём тут мел? И кто такой Юра? – спросил слегка сбитый с толку Потапов.

– Это периоды, ну, кусочки мезозоя. Я всё выучил специально, чтобы заказчикам рассказывать. Сначала был триас, 252-201 миллион лет назад, в нём динозавры только-только появились. Потом юрский период, 201-145 миллионов лет назад, в нём было много разных динозавров. Потом меловой период, 145-66 миллионов лет назад. В нём жили самые знаменитые динозавры. Например, тираннозавр.

– О, я знаю юрский период! – вспомнил Потапов. – Я кино смотрел. Вот туда я и поеду. Но ты уверен, Кузя, что тогда не было тираннозавров? В кино они были.

– Я уверен, – сказал Кузя. – Режиссёры тираннозавров в кино для интересу вставили.

– Тогда можно и поехать. А то какое лечение, если вместо врачей – тираннозавры. Мне доктор запретил волноваться, а тираннозавры меня всегда волновали. Кузя, а как я обратно вернусь?

– С той стороны есть такая же коробка, только без стула, – объяснил Кузя. – Потому что стул у меня один. Точно так же залезаешь в коробку и нажимаешь на кнопку. Второй машины времени у меня нет, поэтому можно только вернуться назад. Давай, залезай. Ключ на старт!

– Погоди, я только домой забегу, – сказал Потапов. – Надо Принцессу предупредить, что я на курорт отправился, а то волноваться будет. А можно нам с ней вдвоём поехать?

– Я же тебе сказал, что стул у меня один, – не пустил Принцессу Кузя. – Места нет.

– Тогда я вещи возьму. Полотенце, мыло, зубную щётку… что там ещё?


А в это время…

(отрывки из незастенографированного секретного заседания очень секретной организации)


– И ничего не удалось сделать?

– Ничего, господин генерал. Международная федерация экологов и ГРИНПИС запретили использовать машину времени, на изготовление которой мы потратили столько миллиардов. Мы наняли лучших адвокатов, которые доказывали, что ни в Конституции, ни в Уголовном Кодексе нет запрета на передвижения во времени. Мы твердили, что поедем в будущее за лекарствами для безнадёжных больных, а не за оружием для космических войн. Но нам не поверили.

– Странно. Обычно верят.

– Времена меняются, господин генерал.

– Но-но, без вольнодумства, майор! Что дальше?

– Дальше – план В. Конструкторы разобрали машину времени на несколько блоков и очень дёшево продали разным организациям. Частным клиникам – чтобы сгонять в будущее за лекарствами. Нелегальным якобы-археологам – чтобы найти золото инков или иные старинные клады. Туристическим фирмам – чтобы они продавали путёвки в будущее и прошлое. Наши люди должны были поехать как врачи или как туристы, или под иной маской. Но Международная федерация экологов перекрыла временные каналы! Ни один человек теперь не может ими воспользоваться.

– Печально. Вы закрыли проект?

– Нет, господин генерал. Самый маломощный временной агрегат купил какой-то дракон из Города Драконов. Он тоже устроил турбюро. Но ошмёток машины времени может переносить только в мезозой.

– Это где? В Сибири?

– Это древнее время, господин генерал, 250-66 миллионов лет назад. Тогда миром правили динозавры.

– Ах да, я смотрел кино про динозавров. Там ещё был такой ужасный… на задних лапах. Но зачем нам это?

– Для разработки биологического оружия. Мы переносим из мезозоя несколько тираннозавров, дрессируем или зомбируем их – и вот готовая непобедимая армия. Да что там несколько – одного тираннозавра хватит, чтобы наши учёные из клетки его тела клонировали тысячи боевых единиц.

– Да кто же понесёт эдакую тушу? Они же громадные, как дом!

– Можно добыть яйцо. Оно не больше метра.

– А насиживать его будет Отдел секретных операций в полном составе? Ха-ха. Это шутка.

– Ха-ха, господин генерал. Восстановим инкубатор, оставшийся после предыдущей разработки биологического оружия МСБ-213.

– Не напоминайте мне об этом провале. Вы сказали, что временные каналы закрыты, и ни один человек не может ими воспользоваться?

– Ни один человек. Но к драконам это не относится. Драконы как потомки динозавров не нарушат в мезозое экологическое равновесие… или умники из Международной федерации экологов про них просто забыли.

– Хм. Остроумно. Вы завербовали дракона?

– Нет, зачем лишние хлопоты. Мы просто попросим путешественника во времени захватить из мезозоя небольшой сувенирчик. Если он едет в юрский период – то захватить сувенир из юрского периода.

– Для любимой матушки? Ха-ха. Это шутка.

– Ха-ха, господин генерал… нет, это не шутка, а великолепная идея! Именно для матушки! Господин генерал, вы гений стратегии!

– Да, я знаю. А в чём заключается моя идея?

– Это неважно. Предоставьте всё мне. Операция будет называться, допустим, «Рембрандт».
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Глава 3. Разбивается ли сердце?
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Принцесса, конечно, не обрадовалась, что Потапов куда-то без неё едет. Но что делать, здоровье важнее всего. Она собрала ему в небольшую сумку всякую мелочь и велела надеть свитер. Потапов возразил было, что там тепло, но Принцесса всё равно свитер сунула, потому что она только что его довязала – красивый, с тремя воротниками на три шеи – и очень им гордилась. Ещё Потапов взял в библиотеке книжку «Краткий определитель доисторических животных» и диетическую шоколадку из молочного шоколада. Молоко же диетический продукт, значит, и молочный шоколад тоже диетический.

Идёт Потапов по улице и слышит – слева в переулке кто-то плачет. Да не просто плачет, а прямо рыдает с подвыванием. Потапов, конечно, сразу свернул налево – спасать. И видит: сидит на скамеечке драконша странного вида. На голове платок по самые глаза, всё лицо закутано, платье длинное, на руках перчатки, из-под подола хвост драконий торчит, весь блестящий, будто его только что отлакировали. И причитает приятным баритоном:

– Ой да что же мне, бедной-несчастной, делать, да как же теперь жить? Да как же мне вызволить моё дитятко ненаглядное! Да лучше бы злодеи меня похитили! А ребёночка пожалели! Да я теперь такая мать разнесчастная!

– Чего? – не понял Потапов. – Вы что плачете?

Драконша вытерла слёзы подолом и деловито сказала:

– Да как же мне не плакать, коли такое горе! Злые тираннозавры похитили моё яйцо и отвезли в юрский период.

– Зачем? – удивился Потапов. – Неужели съесть? У них там голод?

– Нет, – возразила драконша. – Не знаю, зачем. Наверное, чтобы воспитать из моего сыночка боевого тираннозавра с ядерным наведением.

Потапов как-то не нашёлся с ответом. А драконша неожиданно сказала:

– Господин Потапов, вы же всё равно туда едете. Отберите у тираннозавров моё яйцо и привезите мне. Что вам стоит.

– Э-э-э… – замялся Потапов. Он, конечно, всех всегда спасал, но не до такой степени, чтобы на десятиметровых тираннозавров нападать. И тут его осенило:

– Мадам, но в юрском периоде нет тираннозавров! Они появятся примерно на сто миллионов лет позже, в меловом периоде!

– Да? – растерялась драконша. – Ну тогда… тогда… тогда всё равно привезите мне моё яйцо! Какая разница, кто его похитил? Главное – вернуть его несчастной матери. Несчастная мать – это я, если вы не поняли.

– Да как я найду ваше яйцо? – воскликнул Потапов. – На нём написаны имя и фамилия?

– Вам подскажет материнское сердце! – торжественно провозгласила драконша.

– Но я же не мать, и сердце у меня не материнское, – возразил Потапов, совершенно не собиравшийся рыскать по юрскому периоду в поисках непонятно какого яйца.

– Зато у меня материнское, вот оно и подскажет, – вывернулась драконша. – Я же мать. Вы обещаете спасти моего ребёночка от ужасной судьбы?

– Ничего я не обещаю, вдруг я его не найду, – проворчал Потапов.

Драконша взвизгнула ультразвуком и зарыдала басом. Потапов аж вздрогнул от такого диапазона.

– Ладно, я обещаю постараться, – сказал он. – Только не издавайте эти ужасные звуки.

Драконша тут же замолчала. Потом сказала угрожающе:

– Помните, вы обещали. А если не выполните… тогда вы очень пожалеете. Очень.

– А что тогда будет? – заинтересовался Потапов.

– Тогда я умру в мучениях от страданий разбитого материнского сердца, – сказала драконша. – И вас казнят как убийцу.

– Глупости, сердце мягкое, оно из мышц и не разбивается, – возразил Потапов. Несчастная мать ему очень не нравилась. Даже странно, обычно он бросался спасать всех без разбору.

– А почему ваш хвост лежит без движения? – заметил Потапов. – Обычно при волнении у драконов хвост движется хоть немного. Ну-ка пошевелите хвостом.

– Обойдёшься, – сказала драконша. – У меня паралич хвоста. От горя по похищенному яйцу. И вообще некогда мне с вами пререкаться. Помните, вы обещали.

Повернулась и быстро юркнула в переулок. Хвост волочился за ней как неживой.

– Надо же – паралич хвоста, – удивился Потапов. – Конечно, когда ребёнка похищают, всё что угодно может заболеть. Но эта мамаша очень неприятная. Конечно, я попробую найти её яйцо. Но как отличить его от других – ума не приложу.

Кузя уже ждал его.

– Вот тебе три документа, – сказал он. – Первый – чек, что ты купил у меня турпутёвку. Вто-рой – трансфер на обратную дорогу. Когда захочешь домой, залезешь в коробку и вот этот куар-код прижмёшь к красной кнопке.

– Кошмар, а если я эту бумажку потеряю? – перепугался Потапов. – Тогда я никогда не вернусь?

– Если потеряешь, просто на кнопку нажми. – сказал Кузя. – Всё сработает и без куар-кода.

– А зачем тогда эта бумажка?

– Положено. Ты же оплатил трансфер, значит, должен быть документ. Третья бумага – медицинская страховка на случай нападения хищника.

– Ты же сказал, что там нет тираннозавров! – опять перепугался Потапов.

– Тираннозавров нет, я ещё раз в «Дракопедии» проверил. Но всё равно положено застраховать туриста. У меня всё по закону.

Потапов взял бумаги, залез в коробку, сел на стул. Кузя передвинул какой-то ограничитель, повернул шкалу.

– Полетишь примерно на 150-160 миллионов лет назад. Тепло, приятно. Динозавры, известные по «Парку юрского периода», так что будешь как дома. Готов? А скотч ты взял?

– Нет, а зачем? – удивился Потапов.

– Ты не поверишь, дружище, но в юрском периоде ни у кого нет скотча! А он может пригодиться. Вот, бери мой. Теперь вроде всё. Поехали.

Блямс!
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Глава 4. Дриозавры не водят хороводы
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Блямс!

Неужели Потапов и вправду перенёсся в юрский период? Сейчас вокруг него вспыхнут экзотические пейзажи мезозоя, в неправдоподобно синем небе засверкают птеродактили, на пышных полях обозначатся тучные стада диплодоков и бронтозавров, на ветках лучше соловьёв запоют археоптериксы…

Потапов открыл глаза, на всякий случай закрытые. Серо-зелёный сумрак пасмурного леса окружал его. Высокие стволы сосен… нет, не сосен, это какие-то незнакомые деревья, ветки у них только на вершине, как у сосен. Подлеска почти нет, не хватает света – солнечные лучи с трудом протискиваются сквозь сомкнутые в поднебесье кроны. Травы тоже нет, одни папоротники. Всё однотонное, никаких цветочков. Теоретически в юрском периоде уже появились цветковые растения. Но что-то их не видать.
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Тишина. Птицы не поют, мухи не жужжат. Хотя мухи тоже уже должны быть. Очень жарко, градусов 35, не меньше. И трудно дышать. Потапов снял свитер – фу, ну и жарища. Странно, что никого нет. Положено туриста встретить и проводить до гостиницы. Кузя не дал ему ваучер на гостиницу – забыл, что ли? Потапов огляделся. Вон там, слева, просвет, надо разведать. Вдруг это обещанное море? Или хотя бы горячие источники с минеральной водой? Или степи с бронтозаврами, жующими цветущие тюльпаны?

Прежде чем пойти осматривать достопримечательности, Потапов приладил свой свитер к стволу дерева Кузиным скотчем. Свитер оранжевый, виден издалека. Когда Потапов будет возвращаться, он легко найдёт место, где стоит трансферная коробка с красной кнопкой. Потапов и кнопку проверил – вот она, сбоку на внутренней стенке. Потапов очень обстоятельный и предупредительный дракон.

В просвете моря не было. И даже какой-нибудь степи или саванны не было. Вдали расстилалась каменистая пустыня, бурые земляные холмы, не покрытые травой. Ах да, травы в юрском периоде почти не было. Настоящие луга и степи появятся через много миллионов лет. Небольшие растения – папоротники, хвощи и прочие – существовали только в лесу, под защитой деревьев, а на равнине их сдували ветры, смывали дожди – корней ведь толком нет ни у хвощей, ни у папоротников, растения не задерживаются в почве. Поэтому где не лес и не море – там пустыня. Потапов этого не знал и разочарованно смотрел на скучный пейзаж – голая земля и камни, даже фотографировать не хочется. И повернул обратно в лес.

Но и лес не торопился обрадовать Потапова приятным обществом. Голые стволы с утолщением внизу, будто деревья надели кринолины. Редкие кусты с иголками, реже – со странными листьями. Папоротники, здоровенные, как дубы. Под ногами шныряли ящерицы – вот и всё общество. Потапов не знал, что это были вообще не ящерицы, а ринхоцефалы, предки современной гаттерии из Новой Зеландии, над которой умиляются все зоологи: вот похожа на ящерицу, а вообще не ящерица, современница динозавров! Потапов в Новой Зеландии не был, про гаттерий не слыхивал, про ринхоцефалов тем более, и одну такую даже слегка наподдал ногой – от обиды, что никаких динозавров не попадается, никто его не встречает, нигде нет обещанного моря, горячих источников и прочих прелестей курорта. И есть уже хочется. Потапов не уточнил у Кузи, какое ему положено питание: «всё включено» или «завтраки-ужины», или только завтраки?

Наконец Потапов, тяжело дыша (в местном воздухе было слишком много углекислого газа), добрался до более приятной местности: деревья стояли реже, между ними обозначились кусты, а между кустами – небольшие прудики, окружавшие длинное озеро, уходящее куда-то на запад, судя по висящему низко солнцу. Над водой кружились птицы – далеко, не разобрать, какие.

«Искупаюсь, – решил Потапов. – Жарко очень».

Он поставил дорожную сумку и направился к воде.

Вдруг кто-то схватил его за хвост.

– Путник неразумный, камо грядёши? Тамо еси смерть злая, неминуемая!

Потапов в испуге оглянулся. Сзади стоял дракон пониже его ростом и подлиннее, если считать с хвостом. Да это же не дракон, а динозавр! Ура! Наконец Потапов встретил настоящего динозавра!

– Здравствуйте, здравствуйте, как поживаете? Очень рад вас видеть! – воскликнул Потапов.

– Здрав буди и ты, отроче о трёх головах, – отозвался динозавр. – Вельми обрадован, зря три главы твои. Пошто стопы твои направил в сии убивательные воды?

Динозавр говорил странно, но понятно. Потапов сообразил: поскольку динозавры были предками драконов, значит, и изъяснялись они на древнедраконьем наречии.

– О како неразумен еси, драконе! В пучине сей обитают мнози злозубые твари, яко хотяще пожрати благонравных путников, – объяснил динозавр. – Не ладно купаться тамо.

– А какие твари? Ихтиозавры? Нет, для ихтиозавров здесь мелко. Какие-нибудь капитозавры, гигантские амфибии? Я бы их сфотографировал, – сказал Потапов, а потом сообразил, что его собеседник всё равно не знает современных названий. Ни один ихтиозавр не подозревал, что он ихтиозавр.

– Не разумею словес твоих, – признался динозавр. – Вотще преклоняю слух свой к устам твоим многомудрым.

– Ладно, забудем, – махнул лапой Потапов. – Я – дракон из будущего. Меня зовут Потапов.

– Аз есмь Дор, – представился динозавр.

Потапов вспомнил про свой «Краткий определитель», вынул его из сумки и быстро пролистал. Похожие картинки относились к двум динозаврам, отниелозавру и дриозавру: оба двуногие, длина от носа до кончика тонкого хвоста два с половиной-три метра. Оба растительноядные, вот что приятно.


[image: bin00000013.png]

– Уважаемый Дор, а не подскажете ли вы, где здесь гостиница для иностранных туристов? – спросил Потапов. – Отель? Ресторан? Сувениры? Магнитик надо купить. И есть хочется.

Дор растерянно посмотрел на Потапова и кивнул:

– Аз разумею, что ты яств восхотел, друже Потапов? Сие мне любо, поелику в оном месте еси сладкия муравы. Не лепо ли вкусить оных?

Дор опустил голову и откусил листик от розетки папоротника. Потапов попробовал тоже. Жёсткий лист у папоротника, безвкусный. Но прожевал – нехорошо отказываться, когда угощают. Хотя в желудке сразу противно зажгло и защипало. Потапов с трудом проглотил листик и вспомнил про свою молочную шоколадку.

– Я вот тебя чем угощу, – сказал он, разламывая плитку пополам. – Это вкусно.

Дор попробовал осторожно, поморщился, ничего не сказал. Потапов быстро съел свою долю, чтобы перебить неприятный вкус папоротника.

– Слушай, друг Дор, а где остальные? – спросил Потапов. – Что-то никакого народу нету.

– Како обыкновение еси, – ответил Дор. – Никто не ходяще обильными толпами, дабы хищные твари не проведаша про сие непотребство и не нападаша, главу и выю не покусаху и прочие части не съедаху, ибо самим надобно.

– Ой, а мне сказали, что у вас тираннозавров нет! – вспомнил Потапов, услышав о хищниках.

– Не разумею, что тако еси тираннозавр, – сказал Дор. – Не ведаю тако создание.

– И хорошо, – с облегчением вздохнул Потапов. – А море у вас есть? Мне доктор прописал морские купания.

Дор махнул рукой куда-то на запад.

– Море еси тамо, – сказал он. – Не зело далеко. Но купаться еси вельми неладно. Сожрут аспиды лукавые и многозубые. Такой аспид бо пловяше по мори противо великие быстрины и хватаху всех благонравных братиев моих неправедно и срамно!

– Ишь ты, – подивился Потапов. – Не любят здесь ихтиозавров. Но я всё равно схожу к морю, посмотрю, как и что. Сфотографируюсь на фоне.

– Твоя воля, – пожал плечами Дор. – Ибо дал нам Великий Архозавр, да восславим имя его, свободную волю по милости своей.

«Динозавры произошли от архозавров, значит, здесь архозавра почитают как Великого Предка и Божество, – сообразил Потапов. – Интересная деталь».

– А горячие источники с минеральной водой у вас есть? – опять спросил Потапов. – Мне их тоже доктор прописал. Ну, лекарь изрёк – горячая вода из земли – вода буль-буль пузырьками – твоя – моя – понимать?

– Лекаря надобно слушать, поелику лекари зело умны, – кивнул Дор. – Вода из земли горячая еси дальше. Зловоние зело и трясётся. Аз есьм ходити, глядети и в великом страхе и трепети бысть, трясыйся и побегоша.

И тоже на запад указал.

– Всё ясно, мне надо на запад, – решил Потапов.

– Нет, друже Потапов, по первости прииде ко мне, – возразил Дор. – Солнце садится. И егда нощь прииде, изыдоша твари на дело недоброе. Пережди лютое время под защитой рода моего. Обнащуй, и утре оба поидева.

– Хорошо, спасибо за приглашение, – согласился Потапов, решив, что побывать в гостях у местных динозавров – это интересный экзотический момент путешествия. Народные обычаи, хороводы, прыжки через костёр, обряды гостеприимства – что там ещё? Ага, национальная кухня. Вдруг нормальной едой накормят, а не волокнистыми папоротниками. Опять же солнце действительно низко над горизонтом, а шастать по первобытному лесу в темноте неразумно.

Дор повёл Потапова в обход небольшого прудика до густых зарослей чего-то непонятного. Там паслось около десятка таких же дриозавров, как Дор. Они объедали листья с нижних веток.

– Се наше есть племя и сродичи! А сей отрок о трёх головах еси Потапов! – представил гостя Дор. – Той егда в наши земли прииде, восхотеся ему ясти. Не умея же языка нашего, нача вопрошати, где ему ясти, но никто не разуме, что глаголет, и допытаться невозможно. Токмо вотще расточаше словеса свои. Аз есмь умён вельми и аз уразумел и привёл сего Потапова к нам, дабы не прервалося житие его от голода и хищных тварей ненажорных.

Дриозавры закивали:

– Зело похвально, зело ладно.

Гостя оглядели, посчитали головы, вспомнили какого-то двухголового Миньку, умершего во младенчестве от загрызания левой головой правой. Потапов начал понимать, что никакая гостиница с «завтраками-ужинами» его не ждёт. Но может, хоть хороводы покажут. Он пощипал листья с нижних веток вместе с хозяевами – листья были волокнистые, невкусные, какие-то ненастоящие. Один дриозавр поймал ему большое многоногое насекомое:

– Зело вкусно! Для гостя дорогого, яко ясти хощет!

– Ой, – вздрогнул Потапов. – Спасибо. Но я не могу лишить вас такого прекрасного десерта. Кушайте это сами, я вас очень прошу.

Дриозавр удивился: от такого лакомства отказывается? Но съел.

Потапов вспомнил про фотографии и сделал селфи с Дором и с принёсшим насекомое дриозавром. Все опять удивились, но не возражали. Стемнело. Вся компания устроилась в кустах, выставив охрану. К огорчению Потапова, хороводов дриозавры не водили. И Потапов заснул, очень разочарованный первым днём пребывания на курорте.

Он не заметил, что над ним ненадолго зависла какая-то мелкая летучая штука, удовлетворённо хмыкнула и отлетела под сень большого гинкго.


А в это время…

(отрывки из незастенографированного секретного заседания очень секретной организации)


– Ну, как продвигается операция «Рембрандт»? Кстати, почему Рембрандт?

– Для секретности, господин генерал. Никакой шпион не догадается, что Рембрандт – это действие по похищению яйца тираннозавра для изготовления биологического оружия.

– Знаменитый художник, таскающий яйца для нашей армии. Ха-ха. Это шутка.

– Ха-ха, господин генерал. К сожалению, у нас небольшая неприятность.

– Я так и знал. Ну, обрадуйте меня, старика!

– В юрском периоде, куда отправился наш агент, нет тираннозавров.

– Что значит нет? Должны быть. У нас надёжные сведения. Я помню тираннозавров по «Парку юрского периода». Или их уже перетаскали к себе наши противники?

– Тираннозавров там никогда не было. Они появятся в конце мелового периода. Но ничего страшного. Там полно других хищников. Наш агент по кличке «Турист» доставит яйцо любого крупного плотоядного динозавра.

– Неверно называть его агентом, вы же его не завербовали.

– Да, господин генерал, вы правы. Назовём его объектом. Хотя какой он объект? Он субъект.

– Он уже там?

– Да. Объект «Турист» благополучно перенесён в мезозой и бродит в поисках яйца.

– У нас ведь там есть разведывательные дроны?

– Да, господин генерал. Ещё до закрытия временных каналов мы забросили туда шестнадцать дронов. Четырнадцать из них заклевали птеродактили. Пятнадцатый изменил нам, ушёл к птеродактилям, прельстившись коварной обольстительницей-контрразведчицей из их племени, и теперь высиживает яйца… а может, не высиживает, я не осведомлён о частностях семейной жизни птеродактилей. Но шестнадцатый сохранился и теперь передаёт информацию. Объект «Турист» в данный момент внедрился в стадо дриозавров. Активных действий не ведёт, выжидает.

– Правильно, надо сначала прикинуться своим, чтобы не вызвать подозрения. Интересно. Он поступает как опытный агент. Он мне подозрителен. Майор, а его не могли перевербовать?

– Не могли, господин генерал. Потому что мы его и не вербовали. А незавербованного невозможно перевербовать.

– Фу, это звучит как скороговорка. Незавербованного перевербовать, перевывербовывать. Ха-ха-ха, а неплохая шутка.

– Ха-ха, господин генерал.

– Ладно, шутки в сторону. Всё бы вам хиханьки да хаханьки, майор, а у нас дело серьёзное. Значит, так. Давайте вашего умника завербуем заочно, будем называть агентом, а не объектом. Так проще, а то я уже запутался. По прибытии отберём яйцо, а самого агента ликвидируем. А сейчас продолжайте наблюдение.

– Слушаюсь, господин генерал.
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Глава 5. Вперёд, к двум башням!
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Потапов проснулся от голода и жжения в желудке. Дриозавры уже завтракали, обирая листья с кустов. Потапов вздохнул. Да, это юрский период – ни тебе пирожков с яблоками, ни огурцов со сметаной, ни бутербродов с колбасой. Колбаса вообще в конце кайнозоя появится. Потому что эволюция колбасы идёт очень медленно.

– Здрав буди, друже Потапов! – весело приветствовал его Дор. – Како почивати?

– Нормально, – ответил Потапов. – Доброе утро, Дор. Я сейчас пойду искать море. А где у вас здесь магнитики продаются?

– Не ведаю, – покачал головой Дор. – К сим же яко и не бех учен никоеиждо же хитрости, и вспомянух слово твое рекшее «магнитики». Но не ведомо, что тако «магнитики» ни мне, ни старейшинам рода моего.
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– Ну ладно, может, дальше к морю будут киоски с сувенирами, – сказал Потапов. – У моря на курорте всегда много сувениров. А вот ещё я вчера забыл спросить. У одной моей знакомой украли яйцо и спрятали где-то здесь. Ты не знаешь, где оно может быть?

– Скрали? Яйцо? Ах, тати полнощны, ах, врази рода динозаврова! Но то не есть велика кручина, друже Потапов. Одно яйцо скрали – сотня осталась. Имя им легион.

Потапов вспомнил из книжки, что многие динозавры не ухаживали за яйцами, а просто бросали их на произвол судьбы. Видимо, дриозавры тоже не отличались избыточной материнской заботой.

– Нет, мне всё равно нужно это яйцо, – сказал Потапов. – Мать уж больно убивалась по нему. Но я не знаю, как я это яйцо от других отличу? На нём же не написано: «Меня украли».

– Я помыслю о том тако суждение, – сказал Дор. – Ныне никто яйца не несёт. Во иное время мы яйца кладём и чадов заводим. Аще узришь ныне некое яйцо, то возрадуйся, ибо это то, что ты ищешь. И иных яиц и нету, поелику не снесли.

– Отличная новость, – обрадовался Потапов. – По крайней мере, я не принесу матери чужого ребёночка. Ну, прощай, Дор, я пошёл.

– Аз провожаху, – сказал Дор. – Дорога еси недальняя, занеже не вем, что ожидает путника чужестранного, не мнящего того суща, якоже бо аще кто не зная того пойдёт к морю, того встренут мнози опасности. Али вотще сходит и моря не найдёт.

– Это верно, – подтвердил Потапов. – Я плохо ориентируюсь и мимо моря легко промахнусь. Спасибо, друг Дор. Пойдём вместе.

– Аще иное тебе реку: аз сам не зрил, но старцы рече, что около моря еси две башни. Една башня белая и вверх торчит, и сидит в оной башне старец белый мудрый, он добро ведает. Другая башня чёрная и вниз торчит, в землю сыру. И сидит в оной старец чёрный мудрый, он зло ведает. Я мыслю, тебе надобно спросить у них про яйцо и магнитики, кои сущи вещи волшебные, ибо МАГнитики и МАГия, то бишь ворожба, бе слова родственные.

Потапов совсем приободрился: может, сувениров и моря не найдёт, но впереди маячат сказочные две башни, прямо как у Толкина во «Властелине колец», и два мага, белый и чёрный.

– А может, мы ещё по дороге встретим разных динозавров, – радовался он. – И сфотографируем!

И они отправились в путь.

Отрывки из никогда не написанного путевого дневника Потапова
7 часов. А может, и не семь. Жарко и трудно дышать. Идём. Никаких динозавров. Дор рассказывает длинную историю о храбром динозавре, который «приидоша, побегоша, принесоша и победиша». Кого – я не понял.

8 часов. Жарко и трудно дышать. Видел чёрную ворону с зубами, на крыльях когти, а так ворона вороной. Я посмотрел в своей книжке, там написано, что древняя первоптица археоптерикс имела зубы и когти на крыльях и чёрные перья. Учёные анализировали меланосомы и сказали, что археоптерикс был чёрный. А по мне, так это просто озверелая ворона с неправильным прикусом.

9 часов. Очень жарко и очень трудно дышать. Видел мышку.

10 часов. Очень жарко и очень трудно дышать. Видел ещё мышку.

11 часов. Очень жарко и очень трудно дышать. Видел двух ящерок. Стоило ли тащиться в юрский период, чтобы увидеть двух мышек и двух ящерок? Дор рассказал ещё более длинную историю о храбром динозавре, который «плачася и веселяся», я не понял чему.

12 часов. Невыносимая жара и почти невозможно дышать. Дор зябнет и говорит, что это похолодание. Несмотря на уговоры Дора, залез в мелкий тёплый пруд и искупался. В пруду сидел кто-то большой и скользкий, но он подвинулся, и мы оба поместились.

13 часов. Пекло. Уже практически не дышу. Лежу под кустиком. Видел комара, обрадовался, как родному. Дор говорит, что здешние комары «не кусаху». И комары тут неправильные! Мне показалось, что за нами следят, а оглянусь – никого нет. Может, это был комар?

14 часов. Пекло. Видел огромную ногу, двигающуюся над нами. Дор сказал, что через нас перешагнул очень большой динозавр. Может, диплодок или апатозавр из моей книжки, они в длину больше двадцати метров. А может, это мираж от жары. Сфотографировать ногу не успел.

15 часов. Стало не так ужасно жарко и пахнет морем. По-прежнему никаких динозавров. Лучше бы я поехал в Италию рейсом через Москву. В Италии примерно столько же динозавров, что и в юрском периоде, но климат приятнее. Мне всё время кажется, что за нами кто-то следит. Неужели я схожу с ума от жары?

16 часов. Ой!


На этом ненаписанный путевой дневник закончился, потому что на Потапова наконец напали. Из-за куста выпрыгнул динозавр меньше Потапова ростом, раскрыл пасть… и затормозил, разглядев три головы.

– Беги, друже! – завопил Дор и припустил со всех ног.

– Минуточку! – воскликнул счастливый Потапов. – Я вас сфотографирую! А теперь в профиль! А можно селфи?

Хищник неуверенно двинулся к Потапову без прежнего энтузиазма. И, наверное, Потапов был бы съеден, но вмешались непредвиденные обстоятельства в лице чего-то летающего и жужжащего. Оно спикировало сверху на хищника, ударило по голове боком, потом ещё и ещё. Хищник отмахивался лапами, как от надоедливой мухи, отступил назад и исчез. Летающее нечто победительно пискнуло и свалилось в папоротники прямо у ног Потапова.

– Не понял, – сказал Потапов. – Ты его аннигилировал? Развоплотил? Куда ты его девал-то? Дор, возвращайся, битва гигантов окончена. Какие странные динозавры тут у вас летают.

Дор вернулся, слегка сконфуженный тем, что бросил Потапова.

– Аз есмь соблюдаху закон, або рече: «Убегаху егда узриша хищника», – оправдывался он.

– Смотри! Это кто? – Потапов показал ему спасителя, странное существо вроде шестиногого металлического паука с круглым брюшком и крыльями пропеллерами на кончиках ног. Потапов был необразованным в технике и не опознал обычный дрон, разведывательный беспилотник, тот самый, оставшийся единственным из шестнадцати запущенных в мезозой дронов.

– Аз не зрел подобного, – сказал Дор.

– Бедняжка, у него ножка сломалась, поэтому он и упал, – и Потапов погладил надломившуюся панель, одну из шести «ножек».

Он добыл из сумки Кузин скотч и замотал место «перелома».

– Нормально? Не давит? – спросил он.

Дрон пискнул и попытался взлететь.

– Подожди, перелом ещё не сросся, – забеспокоился Потапов. – Экий ты шустрый! Первое время после травмы покой нужен. Пока будешь ехать на моём плече. Ты никуда не торопишься? Вот и отлично. А то я не могу быстро идти в этом насыщенном углекислотой воздухе. Тебя как зовут?

Дрон растерянно бибикнул и моргнул зелёным огоньком.

– Ну, это мне не произнести, – сказал Потапов. – Будем звать тебя Вася. По-гречески означает «царственный». Не возражаешь?

Дрон приосанился.

– А куда ты дел того нахала, который на нас напал? – спросил Потапов.

Дрон указал одной «ножкой» вперёд и вниз. Потапов сделал два шага и чуть не свалился в яму. На дне её сидел хищник.

– Он отступил назад и упал в незамеченную яму, – сделал вывод Потапов. – А вовсе не развоплотился. Сейчас я посмотрю, как он называется.

Потапов открыл книжку в разделе «Мелкие хищники».

– Длина около двух метров, голова прямоугольная, небольшая, без гребня, задние ноги умеренно длинные, хвост длинный. Орнитолест – вот кто это, – определил он.

– Срамно еси обзывать побеждённого, яко пребывает в несчастии и в пленении, – отозвался хищник. – Орнитоле… даже и речи тако неможно!

– А я что, я прочитал, кто в книжке написано, – оправдывался Потапов.

– Непотребные книжки читае, да после того погибае, – парировал хищник. – Сие словеса вещего Обупеха, да будет славно имя его.

– Ты первый начал! – обиделся Потапов. – Зачем на нас напал!

– То верно, что не должно было нападать на трёхголового, – хмуро согласился хищник. – Ибо премудрый вещий Обупех бо рече: «Не кусаху и не ядяху трёхголовых тварей, поелику еси плохая примета».

Потапов хихикнул.

– Дурной смех еси признак дурного ума, – сказал хищник. – Сие словеса вещего Обупеха. Егда премудрый Обупех в пленении пребываша и анекдот из себя извергоша, то его стражники мнози хохоташа. И отвлекашася, и вещий Обупех чрез то убегоша.

– Серьёзный тип был этот твой Обепех, – сказал Потапов. – А ты не разбился? Может, тебе надо скорую помощь оказать?

– Егда прииде до мя в яму, аз окажу тебе помощь, ибо я зело голоден, – буркнул хищник.

– Я тоже, – вздохнул Потапов. – У вас тут всё такое невкусное. Дор, как же мы его достанем из ямы?

– Пошто? – воскликнул Дор. – Егда достанем сего хищника злозубого, в оное мгновение он сожрёт нас или иное непотребство учинит. Пусть пребывает в яме доколе кости его не станут землёй, и чрез то ему смерть прииде. Пусть он плачася, а аз веселяся и глумляся.

Дрон на плече Потапова одобрительно чирикнул.

– Нет, так не годится, – покачал головой Потапов. – Он в яме погибнет, а это нехорошо. Уважаемый орнитолест! Если вы обещаете не нападать на нас, то мы достанем вас из ямы.
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– Замкни уста свои смрадни, злыдень трёхголовый, – сказал хищник.

– Какой вы невежливый, – огорчился Потапов. – Я к вам по-хорошему, а вы… Всё равно его надо спасти. Жаль, верёвки нет.

– На том древе плеть гибка и извилиста, – указал Дор. – Егда отломить плеть сию, спустить в ямину к оному злозублому зверю, а он зубами её укушаху, то мы возможем его доставаху. И после того борзо убегаху.

– Хорошая идея, молодец, Дор, – похвалил Потапов.

Он спустил конец длинной ветви в яму и вместе с Дором вытащил орнитолеста. Дор сразу бросился бежать. Хищник поглядел на Потапова, в глазах его мелькнуло сомнение.

– Я – плохая примета, – напомнил Потапов. – Аз есмь кошмар, если тебе так понятнее.

– Истину глаголешь, аспид трёхголовый, – вздохнул орнитолест. – Изыдох убо от мене, паки аз не передумал.

Потапов не стал возражать и быстренько удалился, не прощаясь. Вася сидел на его плече и думал, что будь у него ядерная бомбочка, он бы показал этому наглецу, напавшему на Потапова. Дрон никак не мог допустить съедения Потапова. Потому что дрон был запрограммирован передавать информацию. А какую информацию можно передать о съеденном и переваренном Потапове? Очень неинтересную.
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Глава 6. Потапов пароля не знал
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Потапов после встречи с хищником повеселел. Ну да, орнитолепс – не самый знаменитый динозавр, про него и в фильме ничего не было, и в фантастических романах он не отметился. Но он – бесспорно настоящий динозавр. И дрон Вася, которого Потапов считал птерозавром, тоже ему нравился. И морем пахло уже всерьёз. Но совсем счастливым Потапов себя почувствовал, когда увидел стегозавра. Настоящего, как в мультике или на картинке! Огромная туша выше Потапова раза в два, с двумя рядами пятиугольных бежево-розоватых пластин на спине, с шипастым хвостом, заканчивающимся булавой, и с крохотной головкой. Он медитативно обрывал листики с дерева и думал, вероятно, о чём-то возвышенном. «Всё-таки я действительно в юрском периоде!» – сказал себе Потапов, наводя видоискатель.

Щёлк!

Стегозавр обернулся, медленно приблизил голову к Потапову:

– Стой! Пароль!

– Что? – изумился Потапов.

– Пароль, – повторил стегозавр. – Дорога сия запретная. Пути затворены, врата заверзены. Аз есмь страж.

– А где дорога? Где врата? – спросил Потапов. – Никакой дороги, кругом папоротники нетоптанные.

Стегозавр медленно взглянул под ноги.

– Тамо, – сказал он. – И тута. Везде дорога. Дорога там, где кто-то идёт. Аз есмь страж. Пароль!

– А если я без пароля пройду? – спросил Потапов.

Пластины стегозавра покраснели.

– Тогда вот, – сказал он и шипастым хвостом ударил по деревцу толщиной с ногу Потапова. Дерево обломилось и медленно сползло наземь.

– Меня нельзя бить, – предупредил Потапов. – Я трёхголовый, я плохая примета.

– И чо-о-о? – спросил стегозавр. Видимо, он не принадлежал к числу почитателей вещего Обупеха.

– Я быстренько пробегу, хорошо? – попросил Потапов.

Пластины на спине стегозавра стали багровыми.

«Кажется, он сердится, – понял Потапов. – В пластинах много кровеносных сосудов, и когда зверь разгневан, давление поднимается, сосуды наполняются кровью, и пластины краснеют. Люди тоже багровеют от гнева».

– Аз есмь страж, – грозно сказал стегозавр. – Аз нападоша, по тебе хвостом постучаша и тебя победиша, всего раздавиша.

– Ладно, – сказал Потапов. – Не настаиваю. Дор, давай обойдём этого типа.

– Сие разумно, – согласился Дор. – Мозг его не более сосновой шишки, но сила еси немеряна.

– А что он охраняет?

– Не ведаю. Может, Белую башню. Может, Чёрную башню.

Потапов и Дор повернули влево. Стегозавр удовлетворённо буркнул:

– Злые врази отгнаны бысть и побегоша вспять. Аз есмь богатырь.

И снова занялся листиками.

Потапов и Дор по широкой дуге обогнули стегозавра и вышли к заливу. Видимо, это уже начиналось море.

– Летуны, – указал Дор на летающих над водой тварей. Потапов сфотографировал, потом порылся в своей книжке:

– Анурогнаты. Кампилогнатоиды. Кавирамы. Сордесы. Скафогнатины. Рамфоринхи. Ничего не понимаю. Их слишком много и все какие-то одинаковые. Пусть будут птеродактилями. Хоть слово знакомое. Дор, а где башни?

– Далее по брегу. Там гора велика есть. Чудна та гора, иной день стоит незыблемо, а иной – трясыйся аки динозавр в страхе и трепете. И той день идёт из нея дым горячий и вода горяча. Чрез то мы туда не ходим. Сия гора злочестивая, и нам, добронравным, запретная.

– Горячие источники! – обрадовался Потапов. – Прекрасно. И возможно, вулкан! Это не так прекрасно. Надеюсь, в те несколько дней, что я тут буду, вулкан не надумает извергаться. Пойдём, друг Дор, мне очень интересно.

– Дале не иду, ибо убояхуся той горы и того, кто сидит в оной, – остановился Дор. – Иди один, друже Потапов.

Потапов огорчился. Одному в чужом мире всё-таки страшновато даже такому отважному дракону, как он. Да и дороги он не знает.

– Жалко, – вздохнул Потапов.

– И мне вельми жалко, ибо изрядно тебя возлюбиша, – тоже вздохнул Дор. – Но не смею преступить порога запретного. Прощай, друже Потапов, да осияет твой путь светящийся рог Великого Архозавра, и да расточатся врази твои на пути оном.

И быстро зашагал назад.

– Эх, – сказал Потапов. – Хотя, конечно, он не обязан меня провожать. И куда идти? Видимо, по берегу залива.

Дрон Вася пискнул и поднялся в воздух.

– Тебе нельзя, у тебя ножка ещё не зажила! – встревожился Потапов. – Э-э, да ты, похоже, дорогу показываешь? Вот настоящий друг! Даже со сломанной ногой не бросил меня! Не то что этот Дор. Веди меня, Вася, навстречу приключениям и подвигам!


А в это время…

(отрывки из незастенографированного секретного заседания очень секретной организации)


– Господин генерал, у меня важное сообщение. Дрон №16 передаёт тревожную информацию.

– Ну что там ещё случилось? Ваш агент «Хирург» нашёл яйцо тираннозавра и вместо того, чтобы принести его нам, пожарил яичницу? Ха-ха. Это шутка.

– Мне не до смеха. «Турист», а не «Хирург». Нет, дрон вообще ничего не передаёт о яйце. Предполагалось, что он поможет в поисках подходящего яйца. Дрон просканировал пространство и не нашёл ни одного яйца. Операция «Рембрандт» под угрозой срыва. Может, они всё-таки живородящие?

– Рембрандты? Ха-ха, это шутка.

– Ха-ха. Вы сегодня в ударе, господин генерал. Но самое неприятное – то, что агент «турист» движется по направлению к секретному объекту М135-дельта.

– Ну и что? Он его не найдёт. И повредить не сможет. И даже не поймёт, что это такое. Дракоша не разбирается в объектах военно-промышленного комплекса. Успокойтесь, майор, что за глупая паника. Дракончик погуляет вокруг секретного объекта, позагорает, цветочки понюхает. Розочки, маргаритки.

– Там нет маргариток и розочек, там юрский период и сплошные голосеменные с папоротниками.

– Зануда вы, майор. А я лирик и романтик. Я люблю маргаритки. Они такие трогательные и беззащитные. Если агент «Турист» проникнет на базу, уничтожьте «Туриста». Передайте сигнал об уничтожении дрону №16.

– Слушаюсь, господин генерал.
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Глава 7. Белый мудрец в Белой башне
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Вася оказался прекрасным проводником. Он выбрал удобную дорогу и сделал всего две небольших петли: обогнул просканированного в воде у берега капитозавра – гигантскую хищную амфибию, эдакую лягуху-крокодила, про которого учёные считали, что она уже вымерла, и обошёл небольшую змею, о которой не был уверен, ядовитая она или нет, потому что яд на сканере не высвечивался. И теперь Потапов стоял на берегу моря. Над волнами парили птеродактили. Ну, может, не птеродактили, но что-то там парило. В воде плавали ихтиозавры. Ну, может, не ихтиозавры, но что-то там плавало. Плезиозавра Потапов тоже не видел, но знал, что он там должен быть. Счастье, счастье!

Потапов первым делом искупался в море и даже успел увернуться от щёлкнувших рядом с его левым носом огромных челюстей.

– На набережной ни одного киоска с сувенирами, – сообщил он. – В сущности, набережной тоже нет. Теперь пойдём в Белую башню, Вася. У нас два вопроса к Белому мудрецу: где похищенное яйцо и где продают магнитики? Уже скоро вечер, и посещение Чёрной башни мы отложим на завтра.

Белая башня не нависала над морем, как представлялось Потапову. Она просто стояла на невысокой зелёной горке за забором из белых каменных плит. Если бы Потапову не сказали, что она башня, он бы никогда не догадался. Просто круглое светлое строение, высотой этажа в два. Ворот в заборе не было.

– И как входить? – спросил Васю Потапов. Тот сначала показал как – перелетел через забор. Потом, видя, что Потапов за ним не летит, просканировал камни, чирикнул и постучал правым «крылышком» в один из них. Потапов надавил. Камень легко отодвинулся, освободив проём, перекрытый сверху аркой.

– И что бы я без тебя делал, Вася! – прочувствованно воскликнул Потапов и зашёл во двор.

Двор оказался не волшебный, а совсем домашний, сплошь заросший папоротником и невысокими кустиками. Остро не хватало клумб с петунией и одуванчиков под забором. Широкая приземистая башня из того же белого камня казалась добродушной толстухой, присевшей на корточки. Заходящее солнце золотило её круглые бока. Потапов постучал в зелёную дверь.

– Отверзь двери и направь стопы ко мне, дитя моё, – отозвались изнутри.

Потапов с Васей на плече вошли, поднялись на три ступеньки. В комнате оказалось почти так же светло, как и на дворе, золотые лучи пронизывали её насквозь – окна располагались со всех сторон. На разноцветном ковре на полу лежали квадраты солнечного света. На столе посверкивало что-то стеклянное вроде колб и кувшинов, но, возможно, и алмазное – не разберёшь, когда солнце так наяривает. Сбоку в кресле сидел большой, куда больше Потапова, белый динозавр.

– Альбинос, – пробормотал Потапов.

– Неверно сие, – поправил белый динозавр. – Ибо альбинос – это патология. А мудрец – это норма. Аз есмь Белый мудрец.

– Здравствуйте. А я Потапов. А это Вася, – поклонился Потапов. – Не покажется ли невежливым уважаемому мудрецу, если я загляну в свою книгу?

– Книга – источник мудрости, – одобрил Белый мудрец.

Потапов нашёл в книжке подходящий рисунок: «Камптозавр, длина 5 метров, масса 500 кг. Травоядный. Отлично, значит, не нападёт».

– Уважаемый Белый мудрец! У меня два вопроса. Можно я их задам? – начал Потапов.

– Да, дитя моё. Задать вопрос – это лучший способ получить ответ, – благосклонно кивнул Белый мудрец. – Повеждь о себе, кто еси и кая та нужда прилучилася?

– Я переместился сюда из будущего, – честно сообщил Потапов. – Для лечения гастрита. И одна драконша попросила меня найти её яйцо, похищенное тираннозавром. Да, я знаю, что тираннозавры жили в меловом периоде, а не в юрском, но драконша этого не знала и очень умоляла вернуть ребёночка. Поэтому мой первый вопрос: не знаете ли вы, где похищенное яйцо драконши?

– Сие зело нетрудный вопрос, – улыбнулся Белый мудрец. – Ты и сам мог бы на него ответить, если бы не верил всем подряд. Я не ведаю, что есть юрский, меловой, тираннозавр, но знаю, что тебя обманули, дитя моё. Не знаю, для какой цели злодейским существам из твоего времени понадобилось яйцо динозавра, но цель эта зело неблагостна. Чёрный, чёрный обман витает вокруг твоего чела… вернее, вокруг трёх твоих чёл. Или челов? Забудь об этой просьбе. Да она и невыполнима. Сейчас не сезон для размножения. Яиц не отложено ни у кого.

– Как это странно! – удивился Потапов. – Неужели обманули? Но зачем? Хорошо, тогда второй вопрос, совсем неважный: где у вас тут магнитики продаются? Ну, такие сувениры с магнитом, который притягивает железо. Обидно побывать аж в юрском периоде и вернуться без сувенира.

– Мне ведомо, что есть магнит, – задумчиво проговорил Белый мудрец. – Ты уже нашёл его.

– Где? – оглянулся Потапов.

– Дитя моё, прошу еже послушати от мене к тебе словесы, поведати бо хощу нечто новое, еже в сих летах учинися. Аз есмь вещий мудрец…

– Неужели Обупех? – ахнул Потапов.

– Не перебивай, чадо, ибо ты истинно чадо моё, поелику драконы произойдут от динозавров, – сделал замечание Белый мудрец. – Лепо ты есть мене послушати паче, добра хотяще тебе и собратьям твоим, аз бо есмь род ваш и кровь ваша, и пращур ваш.

– Извините, пожалуйста, – потупился Потапов. – Я не буду перебивать. Просто очень хотелось поглядеть на того Обупеха, который… молчу, молчу.

– Молчи и внимай. Мне ведомы тайные заклятья, открывающие будущее, и я годами смотрел в хрустальный шар и в Великий Синий Камень, и в наговорённую воду, и разбирал письмена забытых народов, и вопрошал забытых богов. И открылась мне ужасная истина. Чрез много миллионов лет от сего дня по небу прилетит огромный шар, ударится о землю и учинит неслыханные бедствия. Детали сего сокрыты во тьме тысячелетий, но ясно видно, что после этого погибнут все динозавры. И самое невероятное то, что этот шар не сам по себе летит, не веленьем богов движется по небу к земле, а злой волей неких двуногих бесхвостых существ. Ты искал магнит? В Чёрной Горе, коя расположена близ Белой горы, ибо чёрное и белое, злое и доброе, ночь и день, вода и огонь всегда рядом… так вот, в Чёрной Горе злодейские существа установили огромный магнит. Я не разумею, для чего они это сделали, ибо темны и невнятны доброму мысли злодея. Но это истина. В Чёрной Горе сидит Кощей, иначе Чёрный мудрец. Сидит и колдует, дабы магнит действовал. Много миллионов лет будет работать сей магнит, притягивая всякую мелочь вроде камней небесных, и наконец притянет смертоносный шар, который сгубит динозавров и многих других живых существ. Тьма окутает мир.

В этот момент солнце село, и Потапов вздрогнул, словно эта самая тьма уже мир окутала.

– Какой ужас! – воскликнул он. – Надо срочно спасать динозавров!

– Да, дитя моё. И спасая их, ты спасёшь и себя. Ибо если вымрут динозавры, то не будет и драконов, а значит, не будет и тебя. Иди и обезвредь Кощея!

Потапову стало не по себе.

– Почему сразу я? Я не умею. Все мной командуют! – горестно воскликнул он. – То яйцо найди, то Кощея изничтожь. А я всего лишь хотел магнитик с надписью «Юрский период».

– Яйцо? – переспросил Белый мудрец. – Это идея. Никто не ведает, как убить Кощея. Но если предположить, что смерть его в игле, игла в яйце, яйцо в птеродактиле, птеродактиль в дриозавре, дриозавр в камптозавре, камптозавр в стегозавре, стегозавр в аллозавре, аллозавр в торвозавре… нет, слишком долго получается. Пока ты всех «завров» расковыряешь и до яйца доберёшься, оно уже переварится в животе птеродактиля.

– А откуда вы знаете эти названия? Они же из моего времени! – Потапову стало подозрительно. – И почему вы сами не пойдёте и не уничтожите Кощея?

– Я не знаю этих слов, но их знаешь ты, – объяснил Белый мудрец. – А я только слегка покопался в твоих мыслях. Поэтому и речь моя понятнее тебе, чем речь моих современников, я выбрал из твоей головы нужные слова и фразы и глаголю почти как ты. И я не сказал «уничтожить Кощея», я сказал «обезвредь». Убивать нельзя, это плохо. Только если ты хищник, тебе можно убивать для еды. Ты хищник?

– Я травоядный, – возразил Потапов. – Кроме колбасы.
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– Вот видишь! Если ты не восхочешь съесть Кощея, то тебе неможно его убивать. А я не могу обезвредить его, потому что я не понимаю ничего в его мудрёном магните.

– Но я тоже не понимаю! – воскликнул Потапов.

– Кощей не наш. Кощей из другого мира. Ты тоже из другого мира, – сказал Белый Старец. – Тебе легче это сделать.

– Но как? – спросил Потапов.

– Утро вечера мудренее, – улыбнулся Белый Старец. – Отдохни покуда, поспи, а там видно будет.
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Глава 8. Чёрный мудрец в Чёрной башне
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Утром Потапову предстояло спасти всех динозавров всей планеты и всех ещё не рождённых драконов. Нормальная задачка, правда? Но настроение у Потапова почему-то было отличное. Он не сомневался, что ничего не получится, поэтому не волновался.

Когда он с Васей на плече выходил из башни, Белый мудрец ещё спал в кресле. Потапову показалось, что он приоткрыл один глаз, хитренько посмотрел и снова зажмурился. А может, он пошутил? Разыграл простодушного гостя? И нет никакого гигантского магнита, астероида, Кощея, и никто не погибнет? От этих мыслей настроение Потапова сделалось ещё лучше.

Вася слетел с его плеча и повёл Потапова вдоль берега. С утра сильно не жарило, от моря периодически веяло приятной прохладой, как будто кто-то то открывал, то закрывал дверцу маломощного холодильника. Волн почти не было, и Потапов представил, как в тихой глубине движется блестящий гибкий плезиозавр, похожий на змею, продетую сквозь черепаху. И ловит рыб с ногами на завтрак. Вася повернул от моря, и Потапов ввинтился в какой-то узкий проход между скалами, ведущий вверх.

И как он раньше не увидел эту гору? Она хитро спряталась и с побережья была совсем не заметна. Она, конечно, невысокая и больше похожа на холм. Но на Урале горы тоже низкие, и Потапов привык, что всё, что не плоскость, то гора. Дор сказал, что она чёрная, но ничего чёрного не наблюдалось, бурая земля да белые камни. Гора дышала тайной. Дышала в прямом смысле: из трещин между камнями поднимались тонкие светлые струйки пара, кое-где поблёскивали лужицы, и от них тоже шёл пар.

– Горячие источники! – возликовал Потапов. – То, что доктор прописал!

Он выбрал самую большую лужу, бросил сумку и залез в воду. Коричневая, но прозрачная вода была горячая, как в ванне, и с пузырьками. Потапов замурлыкал от удовольствия. Вася тревожно зажужжал перед правым ухом правой головы Потапова.

– Да ладно, – отмахнулся Потапов. – Успеем мир спасти, а сначала выполним предписания врача. Ух, ну и здорово!

Потапов нескоро вылез из дымящейся лужи, потому что хотел оттянуть неприятный момент встречи с Кощеем. После горячей воды воздух показался даже прохладным. Потапов почувствовал себя могучим богатырем.

– Где тут ваш магнит, притягивающий звёзды? Сейчас я его… может быть. Вася, веди! Где Чёрная башня?

Вася полетел над еле заметной тропочкой, потом повернул. Тропочка сделалась бетонной дорожкой. Потапов удивился и потрогал бетон. Вася чирикнул, свернул за скалу и остановился, указывая вперёд.

Потапов остановился. Никакой Чёрной башни не было. На голой площадке находилось три невысоких одноэтажных бетонных здания, покрытых сверху камуфляжной сеткой. Дверь в одно из них была приоткрыта.

«Там сидит Кощей, Чёрный мудрец в чёрной мантии и читает чёрную книгу чёрных заклинаний», – подумал Потапов. Дрон Вася подлетел к двери и завис над ней. Потапов немного помедлил, зачем-то посмотрел на небо и решительно вошёл внутрь.

Небольшой коридорчик вёл в комнату. В ней спиной к Потапову сидел за столом Чёрный мудрец. Но если бы Потапову не сказали, что он чёрный, Потапов бы ни в жисть не догадался. Вместо чёрной мантии на мудреце были джинсы, жёлтая футболка и жилеточка. А вместо чёрной книги – сборник кроссвордов.

– Заходи, Пушок, сегодня ты что-то долго, – не оборачиваясь, сказал Кощей.

– Я не Пушок, я Потапов, – поправил Потапов. – Здрассьте. Я к Кощею.

Человек крутнулся на компьютерном стуле, поглядел на Потапова и весело поднял брови:

– О-о, трёхголовый динозавр! Мутация? Или пластическая операция?

– Я не динозавр, а дракон. Я к Кощею, – повторил Потапов.

– Ну, я Кощей. Чего надо?

Потапов не мог прямо сказать, что ему надо взорвать магнитную установку.

– Я турист. Гуляю, купаюсь в горячих источниках – видите хвост мокрый? Доктор прописал курорт. Потому что у меня гастрит.

– Гастрит? Надо пить минеральную воду, – сказал Кощей. – Пил?

– Нет ещё, – ответил Потапов.

– Пойдём, я покажу.

Кощей легко соскочил со стула и повёл Потапова обратно во двор. За домом обнаружилось нечто вроде родничка, старательно огороженного деревянными планками и чёрными и коричневыми блестящими камешками. Рядом – несколько неогороженных луж с булькающей водой.

– Вот минералка, – показал на родничок Кощей. – В тех лужах тоже. Пей на здоровье, трёхголовый. Никакой гастрит здешней минералки не выдержит и убежит с писком.

Потапов послушно попил воды – гадость ужасная, его чуть не вывернуло. Но привычное жжение в желудке действительно утихло.

– Ты правильно зашёл, трёхголовый, у меня лучшая минералка на всём побережье, – похвастался Кощей. – А как я красиво оформил источник, оценил? Планочки из древесины гинкго, у меня на родине оно только в ботанических садах растёт, редкость. А бордюрчик из обсидиана, это вулканическое стекло. У меня на родине его в колечки-кулончики вставляют. А здесь валяется на земле после прошлого извержения вулкана. Жалко, цветочков здесь нет. Я бы клумбы разбил.

– Красиво, – похвалил Потапов, соображая, как навести разговор на магнитную установку.

– При гастрите надо на диете сидеть, – продолжил Кощей. – Я, правда, не знаю, на какой.

– Да я третий день на диете! – взвыл Потапов. – Одни папоротники кругом, гадость волокнистая, жёсткая! Нигде нет нормальной еды, ни травки, ни салатика, а я травоядный! Кроме колбасы.

– Бедняга, с непривычки тут всё несъедобным кажется, – пожалел Потапова Кощей, хотя синие глаза его смеялись. – Пойдём, дракончик, я тебя угощу вкусняшками. У меня тут всякой жратвы запасено на тыщу лет. Потом ещё минералки попьёшь, а сперва надо что посущественней.

И повёл Потапова ко второму из трёх зданий. Потапов просто диву давался: и это Кощей? Обычный человек, не очень молодой, но и не старый, худой, жилистый, легко двигается, глаза добрые, смеющиеся. Гостю явно рад, вон как угощает. И это – мировой злодей, жаждущий погубить всех динозавров? Белый мудрец явно что-то напутал.

– А маскировка зачем? – спросил Потапов, глядя на камуфляжную сетку, свисавшую с крыши строения. – Вражеские разведчики наблюдают с воздуха, гримируясь под птеродактилей?

– Ого, а ты правильно мыслишь, по-военному, – одобрил Кощей. – Наверное, проходил начальную военную подготовку где-нибудь в высшем драконьем училище?

– В институте! – гордо поправил Потапов.

И ведь даже почти не наврал. Он полгода проучился в человеческом театральном институте. Его хотели выучить на актёра, который играет Змеев Горынычей. Очень редкая специализация и очень востребованная, особенно в период новогодних праздников. Но в первую же сессию на экзамене Потапову попался билет, по которому он должен был сыграть роль Джульетты. И Потапов провалился. Профессор сказал, что он даже не возражает против хвоста, потому что кругом мутации из-за плохой экологии. И в крайнем случае он согласен на трёхголовую Джульетту как символ того, что она очень умная. Но Потапов якобы недостаточно нежно и трепетно раскрыл образ несчастной Джульетты, она у него получилась слишком жизнерадостная и позитивная. «Почему ваша Джульетта всё время ржёт, как студент на вечеринке после экзамена и подпрыгивает, как зайчик на новогоднем утреннике?» – спросил профессор. Потапов объяснил, что это – современная трактовка Шекспира, и в наше время нежных и трепетных вообще не бывает. Но ему всё равно поставили двойку, и из института он вылетел.

– Маскировочная сетка – от птеродактилей, это ты верно догадался, – посмеиваясь, объяснил Кощей. – Сначала были обычные цинковые крыши у всех трёх строений. Но эти твари повадились гадить на блестящие крыши, словно они банальные городские голуби. Эстеты, вишь, красоту любят, на голую землю им неинтересно. Я замаялся отмывать крыши и накрыл их камуфляжной сеткой. Теперь птеродактили не видят крыш. Смотри, не выдай им эту тайну.

– Я буду нем, как плезиозавр, – пообещал Потапов.
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Глава 9. Плохая примета сбывается
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– Здесь у меня кладовые и кухня, – сказал Кощей, хотя и так всё было понятно при первом взгляде на интерьер второго помещения. – Вот колбаса сырокопчёная. Вот сервелат. Вот колбаски баварские. Вот ещё пятнадцать сортов колбасы. Ешь, трёхголовый. Чего тебе ещё? При гастрите кашку полезно. Я могу тебе быстрорастворимую гречку наболтать. Или овсянку. У меня этих концентратов – хоть замок из брикетов строй.

Потапов набросился на еду. Кощей с удовольствием наблюдал за ним.

– Уф-ф, – сказал счастливый Потапов. – Спасибо вам безмерное. Очень вкусно.

– Да нет, не очень, сплошные консервы и концентраты, – сказал Кощей. – Это всё старые запасы, хорошо, что у них огромный срок годности. С тех пор как закрыли временные каналы, подвозу не было. И компании мне никакой нет. Скучно.

– Да, у вас пустынно, – согласился Потапов. – Я когда путёвку брал, думал: юрский период, слева стадо диплодоков, справа – бронтозавров, напротив анкилозавр со стегозавром беседуют, за араукарией цератозавр прячется, в небе птеродактилей и рамфоринхов в три слоя, из любой лужи плезиозавр выглядывает. А тут три дня гуляю и почти никого не встретил. Почему так?

– Очень просто, – сказал Кощей. – Ты в лесу когда-нибудь был? В обычном лесу, где ёлки-берёзки и всякая земляника?

– Конечно, – кивнул Потапов. – У нас лес прямо вокруг города.

– И что, много ты встречал там волков, оленей, лисиц, зайцев?

– М-м-м… ни одного. Два раза белку видел, так они и в городе у нас бегают.

– Вот видишь. Звери живут без рекламы. Кроме того, много зверья в один лес не поместится. А здешние леса недоделанные, листья у немногих голосеменных типа гинкго, а у остальных иголки, сочных плодов и питательных злаков нет вообще. Папоротники жёсткие, а хвощами только пригоревшие кастрюли чистить, они как наждак. Большому количеству зверей еды не хватит. По-научному называется «сниженная продуктивность мезозойского леса». На самом деле она не очень сниженная, а вполне нормальная, но динозавры друг на друж-ке не сидят и в очередь за травинкой не выстраиваются.

– Теперь понятно, – протянул Потапов. – Вы тут здорово всё знаете. Вы тоже на курорт? Гастрит лечите?

Потапов знал, что курорт ни при чём, но хитро сделал вид, что не знает.

– Да нет, какой гастрит, я здоров, как аллозавр. Работаю я тут, на пять лет контракт подписал – следить за магнитной установкой М135-дельта. Я её зову Магда. Потому что она МАГнитная. Ещё год остался. Эх, это была обширная программа, а магнитную установку устроили для обеспечения широкого прохода наших сотрудников на территорию юрского периода. Вот дрон над тобой висит, это тоже наш, для передачи информации. Тут всё наше было. Но что-то пошло не так. Каналы, по которым проходили наши, закрылись. А меня оставили.

– Вас забыли на посту? – посочувствовал Потапов.

– Надеюсь, не забыли, – грустно улыбнулся Кощей. – Немножко тревожно, да. И Магда моя стала работать неправильно. Она была направлена в наше время, в далёкое будущее, на 150 миллионов лет вперёд от юрского периода. Но после закрытия каналов напряжение в сети упало, мощность снизилась, и магнитная установка еле-еле фурычит на 80-90 миллионов лет, едва достигая рубежа 66 миллионов лет, это конец мелового периода. Судя по графикам, она что-то сдвинула там в небе того времени, которое будет 66 миллионов лет назад от нашего времени. Магда, видимо, меняет магнитные поля небесных тел. Она не была на это запрограммирована, она на земле должна была работать, но калибровка нарушилась. А я техник, я не инженер даже, не могу это наладить. И не удивлюсь, если моя Магда притянет из космоса какую-нибудь дрянь типа астероида или кометы и ка-ак жахнет её об Землю в конце мелового периода!

И Кощей засмеялся. А Потапов понял, что это как раз та катастрофа, о которой предупреждал Белый мудрец.

– Ещё колбасы хочешь? – ласково спросил Кощей.

– Нет. Спасибо, а… а… а надо же её выключить! Вашу магнитную установку! Чтобы не притягивала астероид!

– А я не умею, – весело сказал Кощей. – Возможно, она выключится при отключении всего питания, там есть такая кнопка. Но может и взорваться.

– Тогда надо взорвать!

– Ага, шустрый какой. Эта штука кучу миллиардов денег стоит. Нельзя. И если её отключить, кто мне будет зарплату платить? Пока установка работает, мне платят, каждый месяц деньги в банк переводят, и немалые. Ещё год остался.

– Но все же погибнут!

– Подумаешь. Это ещё не скоро будет, мы не доживём. Или, наоборот, переживём, если обратно вернёмся. К тому же людей тут нет. Одни динозаврики безмозглые. Если и помрут, невелика потеря.

Потапов замолчал, он не знал, что делать. Переубедить Кощея не удастся. А сам он, Потапов, уничтожить установку не сможет. Он даже не знает, где она.

Послышался шорох.

– Ага, заявился! – сказал кому-то обернувшийся Кощей. – Это называется, ты меня охраняешь? А вдруг наш трёхголовый гость замыслил бы убить меня и взорвать Магду, а ты шляешься невесть где? Ха-ха-ха-ха!

Потапов тоже обернулся и обомлел. В дверь вошёл большой хищный динозавр, явно опасный, даже и в книжку смотреть не нужно. А если бы посмотрел, то по мощной морде с крепкими челюстями, надглазничным рожкам и мелким костистым чешуйкам вдоль спины опознал бы цератозавра.

– Видишь, какой у меня домашний питомец? – похвастался Кощей и почесал чудовищу шейку. – Он молодой ещё, некрупный. Я его совсем мелким отбил у стаи дринкеров, это здешние мелкие хищники. Вылечил, выдрессировал. Он всё понимает. Пушок, голос.

Цератозавр глухо рыкнул. Короткий утробный звук было сложно с чем-то сравнить.

– Молодец, малыш. Пушок, дай лапку.

Цератозавр протянул Кощею небольшую переднюю лапу с когтями.

– Умница моя, милашка. Он такой добрый. И предан мне безмерно. Опять же с питанием проблем нет, на мои концентраты не претендует, по утрам бегает в соседний лесочек и ест, кого ему надо.

– Он очень страшный, – искренне сказал Потапов. – А какие зубы!

– Хорошие зубы, никакого кариеса. Вот захочет кто-нибудь отключить установку, а Пушок со своими зубами тут как тут, – посмеиваясь, объяснил Кощей. – И всё, проблема решена. Одно плохо – блохи его мучают. У них тут в юрском периоде такие блохи – страшный сон, а не блохи, больше двух сантиметров длиной. Вроде и шерстинок на Пушке немного, а им хватает. Я в детстве мечтал о собачке. Вот бы кто мне тогда сказал, что я заведу себе блохастого динозавра! Я его обрабатываю технической жидкостью для снятия ржавчины. Ты наелся, трёхголовый? На обед я тебе супчик сварю. Полезный супчик, протёртый. Суп-пюре с шампиньонами, концентрат номер 319Б. Сейчас поставлю на плиту, пусть варится. А я тебя дальше развлекать буду. Я рад гостю, мне скучно одному. А если тебе у меня понравится, ты, глядишь, навсегда останешься. Хотя бы на год, пока мой контракт не кончится. Тут поначалу довольно интересно. Хочешь посмотреть магнитную установку?

– Хочу, – согласился Потапов. – Я ещё в жизни ни одной магнитной установки не видел. Только магнитики на холодильнике.

– Считай, зря жизнь прожил, – усмехнулся Кощей, заливая водой концентрат. – Сейчас это прокипит, и будет тебе диетический супчик. А мы пока поглядим на главную достопримечательность здешнего края. Пушок, за мной!

– Он тоже с нами пойдёт? – огорчился Потапов.

– А как же? Мне без него скучно.

Кощей поставил регулятор на плите на цифру 5, и они пошли в третье строение. Вася летал над Потаповым и тревожно чирикал. То ли Пушок ему не нравился, то ли идея осмотра магнитной установки. Кощей, не обращая внимания на Васю, набрал код на двери, потом приложил глаз к сканеру сетчатки. Дверь медленно отъехала в сторону. Они зашли в пустое помещение, спустились на несколько ступенек. Свет зажёгся автоматически, от фотоэлемента. На стене висели таблички «Не курить», «Огнеопасно» и ещё какой-то незнакомый Потапову знак. Под ним светилась красная кнопка.

– Вот, вниз смотри, – сказал Кощей. – В шахту.

Потапов понял, почему Дор говорил, что Чёрная башня торчит вниз, в землю. Действительно, круглое жерло шахты уходило вниз, и там тускло поблёскивал какой-то механизм.

– Интересно, – сказал Потапов. – Но непонятно. А красная кнопка зачем?

Цератозавр зарычал.

– Про то тебе знать необязательно, любознательный ты наш, – сказал Кощей неприятным тоном. – Кто шибко интересуется, тот отправляется вниз, в шахту, и отнюдь не по ступенькам. И там уже выясняет всё, что ему любопытно. Были прецеденты.

И засмеялся. Потапову стало жутко.

– Ты не думай, что я такой наивный, что показываю секретный объект всем подряд, – примирительно сказал Кощей. – Тут поблизости живёт один тип-альбинос, он считается у аборигенов мудрецом и провидцем. Так вот он предсказал, что моя Магда простоит целую вечность, если только её не подожжёт некто пушистый. Я, конечно, не суеверный, но бережёного и бог бережёт. Ты напрочь не пушистый, поэтому я тебя не опасаюсь.
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«Белый мудрец специально не сказал мне об этом своём предсказании, потому что знал, что у меня ничего не получится, я же не пушистый, – понял Потапов. – Если бы я знал, я бы не пошёл».

– Ах я дубина, – хлопнул себя по лбу Кощей. – Суп, наверное, уже выкипел. Две минуты без меня постой, я выключу и вернусь. Пушок, сторожи.

И выскочил за дверь.

Потапов подумал, что предсказание предсказанием, но попробовать стоит. Он бросился к красной кнопке, но не успел. Цератозавр схватил его за ногу и поднял. Потапов повис над шахтой вниз головой. Ещё мгновение – и Пушок разожмёт челюсти, Потапов полетит вниз, в бездну, и всё будет кончено. Потапов закричал.

Синенькая пластмассовая зажигалка, проглоченная Потаповым вместе с пирожным, выскользнула из желудка по пищеводу, из пищевода в рот и выпала из открытого рта. Она горела неярко, она не потухла вопреки всем законам физики. Она и в животе у Потапова немножко горела, поэтому он и ощущал жжение, а гастрит ни при чём. Это абсолютно невозможно, но зажигалка была очень качественная. А что такого? Если возможна машина времени, то возможна и горящая в желудке зажигалка. Вероятности примерно одинаковые.

Зажигалка долетела до конца шахты, там что-то слегка грохнуло, потом посильнее. Пушок отскочил от отверстия шахты, разжал челюсти и выбежал наружу. Потапов выпал изо рта Пушка на лестницу, стукнулся коленкой и тоже решил не задерживаться. Из отверстия шахты полыхнуло жаром.

– Спасайся! – закричал Потапов Пушку. – Сейчас рванёт!

– Аз ведаю, – отозвался Пушок.

И оно рвануло. Всё полетело в разные стороны, в том числе Потапов, Вася, Пушок и Кощей, не успевший попробовать суп.

– Пожалуй, я увольняюсь, – пробормотал Кощей, летя над побережьем с поварёшкой в руке и дёргая за кольцо мини-парашюта, который он всегда носил с собой на всякий случай.

Раздалось жуткое шипение, и пар сокрыл от несуществующих зрителей картину разваливающейся Чёрной горы.

За несколько километров до этих событий уже знакомый нам орнитолест неодобрительно посмотрел на чёрную тучу странной формы, вставшую на горизонте.

– Аз глаголе давеча, трёхголовый – плохая примета. Погода окончательно испортилась.


А в это время…

(отрывки из незастенографированного секретного заседания очень секретной организации)


– А что, собственно говоря, случилось?

– Последняя информация от дрона №16 какая-то невнятная. Взрыв, клубы пара… вероятно, авария. Надо бы разблокировать временные каналы и попробовать починить, но как это сделать втайне от международных наблюдателей? И, кажется, у нас там кто-то был при станции, желательно его эвакуировать, если уцелел. Хотя это необязательно.

– Агент «Турист» тоже погиб?

– Информации по «Туристу» нет. Если он как-то связан со взрывом объекта М135-дельта, то дрон №16 должен был ликвидировать его. Возможно, он это и сделал.

– Ну что ж, потери неизбежны при нашей профессии. Закройте его досье в связи с вечным убытием. В конце концов он сам выбрал себе такую работу.

– Он не выбирал.

– Это неважно. Операция «Рембрандт» закрыта. Рембрандт взорвался, ха-ха. Это шутка.

– Ха-ха, господин генерал.
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Глава 10. Страховка не подействовала
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– Ничего не жжётся, – сказал довольный Потапов, прислушиваясь к ощущениям в животе. – Я выздоровел. Это помогла минеральная вода, купание в горячем источнике и море. Жалко, что всё взорвалось, приятный был курортик. Но зато астероид не прилетит, динозавры не вымрут. Куда это меня занесло?

Потапова очень удачно отшвырнуло взрывом почти на полпути от моря до места, где его ждала трансферная коробка. Так что шагать ему осталось совсем недолго. Он благоразумно решил не задерживаться в юрском периоде, раз уж изжога прошла. Как-то он устал от спасания всех динозавров.

Забегая вперёд, скажем, что астероид не прилетел, катастрофы не случилось, динозавры не вымерли, а благополучно эволюционировали в драконов, которые и живут теперь на нашей планете буквально повсюду. Не зря Потапов старался. Теперь он немного чувствовал себя виноватым перед Кощеем: тот его кормил колбасой, а Потапов развалил ему место работы. Но предотвращение всемирной катастрофы, наверное, важнее.

Потапов совершенно не представлял, куда идти. Кругом был одинаковый лес, кое-где затопленный.

– Вася, дружище, ты уцелел! Как я рад!

Возможно, Потапов не был бы так рад, если бы знал, что дрон №16 Вася должен был его уничтожить в момент проникновения на объект М135-дельта. Но Кузин скотч, обмотавший его сломанную «ножку», заизолировал какую-то деталь Васиного организма, и приказ об уничтожении Потапова не дошёл до нужного механизма. Правильно говорил Кузя, без скотча в путешествии никуда.

Васю взрывом отнесло чуть ли не на окраину Пангеи. Но он просканировал пространство, вычислил Потапова и вернулся к нему. И теперь завис над левой головой Потапова, ожидая распоряжений.

– Вася, а в тебе случайно какой-нибудь навигатор не вмонтирован? А то я абсолютно не знаю, где искать мою коробку.

Вася включил сканирующее устройство.

– Ты на оранжевый свитер наведись, – подсказал Потапов. – В этом серо-зелёном лесу ничего нет такого ярко-оранжевого, как мой свитер.

Вася так и сделал и быстро определил нужный объект. Потапов бодро двинулся по пеленгу и уже почти дошёл, как вдруг…

Конечно, всякие неприятности всегда случаются с героями в конце приключений, когда они уже расслабились и предвкушают отдых.

Неприятностью оказался огромный динозавр с крупной зубастой головой, мощным хвостом и маленькими ручками.

– Так нечестно! Все же говорили, что в юрском периоде нет тираннозавров! – возмущённо завопил Потапов и бросился наутёк.

Это был вовсе не тираннозавр, а аллозавр, ящер значительно меньшего размера, но Потапову хватило бы и этого. На бегу Потапов вытащил из сумки бумажку и закричал аллозавру:

– Не имеете права! У меня страховка от хищников!

И бросил страховкой в аллозавра. Может, аллозавр её развернёт, начнёт читать, заинтересуется, а Потапов тем временем убежит. Но аллозавр попался неграмотный.

– Прекратите немедленно! Мне доктор запретил волноваться! Мой гастрит превратится в язву желудка! – задыхаясь, крикнул Потапов.

Но аллозавр медициной не интересовался. А возможно, он догадался, что у Потапова нет никакого гастрита, и зажигалки в животе тоже нет.

Вася возбуждённо зачирикал и свернул направо. Потапов увидел впереди, куда повёл Вася, нечто ярко-оранжевое. Он на месте!

Скотч почти отклеился, свитер сполз и еле держался. Если бы Потапов замешкался на пару дней, свитер бы отвалился от дерева, упал в папоротники, и Потапов никогда не нашёл бы место перемещения. А теперь он из последних сил впрыгнул в коробку, рванул свитер и нажал на красную кнопку, позабыв, что должен приложить к ней куар-код. Зубы аллозавра клацнули рядом, откусили край коробки.

Блямс!
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– Ну как? – прозвучал у него в ушах взволнованный голос Кузи. – Всё получилось? Ты выздоровел?

– Выздоровел, – еле ворочая языком, пробормотал Потапов. – Я чуть-чуть тут посижу в коробке, я так устал от этого ящера. Какой вкусный у нас воздух! Как легко дышится! И никаких тираннозавров!

– В юрском периоде нет тираннозавров, там аллозавры, – поправил Кузя. – Напиши отзыв на нашем сайте, что ты в восторге от моего бюро путешествий. Что тебе больше всего понравилось?

– Пожалуй, колбаса, – сосредоточился Потапов. – Да, колбаса в юрском периоде восхитительная. Аллозавры гораздо хуже.
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Спасти дракона
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Глава 1. Обычная уральская погода


[image: after_title]

[image: bin00000028.png]

Ураган над Городом Драконов бушевал три дня и три ночи. Он сломал десяток деревьев, унёс в неведомую даль крышу с дома дракона Кузи и передвинул дом дракона Стасика на двести метров ближе к кондитерской, за что Стасик ему был искренне благодарен. Но большого вреда от урагана не сделалось – Уральские горы прикрыли. Урал вообще место хорошее – землетрясений почти не бывает, цунами тоже, атомные реакторы взрываются редко и несильно. А если кто забыл, откуда на Урале драконы, то повторим: в одних местах драконов много, в других мало, потому что они скапливаются, как пыль, в складках времени и пространства. А Урал – это сплошные складки, тут каменные плиты земной поверхности одна на другую наползали, сминались миллионы лет… Вот в самую удобную складочку драконы и насыпались. Построили город, живут, с людьми хорошо ладят… да об этом читатель уже знает из книжек «Год дракона Потапова» и «Кто украл дракона». Так что двинемся дальше в нашем правдивом повествовании.

Принцесса, жена Потапова, ждала мужа с работы. Она задумчиво глядела в окно на дождь, зарядивший после урагана, и соображала: хватит Потапову на ужин помидорного салата или надо ещё макароны отварить. Потапов был дракон травоядный (кроме колбасы).

Вдруг из дымохода послышался шорох, в камин посыпалась сажа. Принцесса сначала решила испугаться, а потом вспомнила, как она сама полтора года назад, в марте, прилетела в печную трубу дракона Кузи. «Интересно, – с подозрением подумала Принцесса. – А вдруг это ещё какую-нибудь принцессу ураганом принесло? Нет, нам принцесс не надо. Хорошо, что Потапова дома нет, а то он добрый, пожалел бы, обогрел, спасать бросился… А может, ему эта новая принцесса больше меня понравится? Нет, надо нахалку выгонять, пока её муж не видел».

И Принцесса, настроенная очень серьёзно, пошуровала кочергой в дымоходе.

– Ой! – раздалось оттуда. – Ой! Апчхи!

И в очаг свалился огромный, с пол-Принцессы, растрёпанный ком чего-то, смутно напоминающего перья.

«Нет, в это Потапов точно не влюбится», – Принцесса успокоилась за своё семейное счастье и спросила:

– Вам плохо?

– Апчхи! Нет, мне замечательно, – хриплым шёпотом ответило нечто. – Сначала меня оторвало от родной скалы, потом три дня носило ветром, било дождём, потом ещё кочергой по морде дали… я просто блаженствую!

– А почему вы шепчетесь? – тоже шёпотом спросила Принцесса. – Вы – американский шпион?

– Я греческая сирена, – сказал комок перьев. – А шёпотом, потому что простыла под ураганом и охрипла. Ларингит называется. Голосу нету напрочь.

Гостья встряхнулась, попыталась расправить перья, и Принцесса рассмотрела нечто вроде большой, очень мокрой птицы с человечьим лицом. Лицо было бы красивым, но его портило кислое выражение.

– Если вы пересядете вот в это кресло, то я разожгу камин, и вы обсохнете, – предложила Принцесса. – Ужинать будете?
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– Хорошо бы, – вздохнула сирена. – Но у вас, поди, дома моряков нету? Я питаюсь мясом соблазнённых моряков.

– Что? – не поняла Принцесса, забывшая курс истории за пятый класс, раздел «Древняя Греция».

– Ну, сирена я! – раздражённо прошептала сирена. – Сижу с сестричками на скале посреди моря и сладостным пением подманиваю моряков. Они уступают соблазну и бросаются в волны, чтобы пообщаться… а я их того… ем. И сестрички тоже.

– Ты и тут собираешься соблазнять кого-нибудь? – подозрительно спросила Принцесса.

– Как получится, – беспечно ответила сирена. – Пока горло болит, я петь не могу. А вот потом…

– Ладно, насчёт соблазнения это мы обсудим, а пока держи дуршлаг, а я откину макароны, – скомандовала Принцесса, у которой как раз сварился ужин.

Сирена вылезла из кресла и схватилась за дуршлаг:

– Ой! Горячо! Тяжело!

Бросила дуршлаг и вернулась в кресло:

– Я, дочь речного бога Ахелоя и музы Мельпомены, существо нежное, полуптица-полуженщина, я – мифическое существо и не умею макароны варить!

– Подумаешь, я тоже мифическое существо, – пожала плечами Принцесса и сама откинула макароны на дуршлаг. – Посчитай-ка, сколько в мифах принцесс! Уж побольше, чем каких-то сирен!
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Сирена примолкла – видимо, считала. Тут открылась дверь, и вошли Потапов, Кузя и Стасик.

– Добрый вечер, – сказал дракон Кузя. – Ничего, что нас много?

– Ничего, – кивнула Принцесса. – Макарон у меня ещё больше. Я очень огорчилась, Кузя, что у тебя ураганом крышу унесло.

– Ерунда, – отмахнулся Кузя. – Она мне никогда особенно не нравилась. Можно, я утащу помидорчик?

– О-о, паста! – обрадовался Потапов. – Макароны! Сейчас я пармезан потру.

– Я уже потёрла, – гордо сказала Принцесса. – Садитесь к столу.

– Ой, а что это в моём кресле за мокрая курица? – удивился Потапов. – Да ещё толстая какая курица!

– Я не толстая! – просипела сирена. – Сотни поколений греков восхищались моей неземной красотой и сладостным голосом!

– Да? – совсем обалдел Потапов. – Бедные греки.

– Она тебя соблазнять прилетела, – наябедничала Принцесса. – Неземной красотой! Сладостным голосом!

– Кхххе…хш-ш-ш-ш… – продемонстрировала своё пение сирена.

– Ни в коем случае, – перепугался Потапов. – За что?

– А можно я уже буду есть, пока тебя соблазняют? – спросил Стасик. Он был маленький дракон, шестиклассник и второгодник, и его растущий организм всё время требовал еды.

– Это что, твой муж? – с ужасом спросила сирена, глядя на Потапова. – Можно я не буду его соблазнять? Он жёсткий, в чешуе, мне его не переварить.

– Ладно, так и быть, – милостиво согласилась Принцесса, раскладывая макароны по тарелкам. – Пармезаном сами посыпайте, и помидоров берите, сколько хотите.
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За ужином обсудили погоду, поругали ураган, унёсший сирену с родной скалы. Потапов предложил согреть гостье молока с маслом и мёдом – для лечения больного горла. Но Принцесса категорически воспротивилась – без голоса сирена казалась безопаснее.

– Вы теперь всегда с нами жить будете? – спросил Стасик, приканчивая вторую порцию макарон.

– Нет, мне бы лучше домой, – отказалась сирена. – Я патриотка, и моряков тут всё равно нету.

– Вас надо спасать, – задумчиво сказал Потапов. Он всё время кого-то спасал. Принцесса слегка напряглась: а вдруг пока Потапов спасает сирену, у неё горло вылечится и голос вернётся?

– А как домой? Через греческое консульство? – спросил Кузя. – Или своим лётом?

– Я же дочь речного бога, – сказала сирена. – У меня везде блат. У вас в городе река есть?

– Конечно, есть. Исеть называется.

– Вот пойду к вашей реке, попрошу вашего речного бога переправить меня в Средиземное море.

– А у вас в Греции драконы есть? – спросил Потапов.
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– Раньше были, – пригорюнилась сирена. – А потом боги да герои повадились на них охотиться. Почитай, что всю породу и повывели. Стоголового дракона Тифона под Этну засунули, это гора такая. Лернейскую гидру Геракл прибил – просто так, наплевав на экологию. Морского змея Персей прикончил. Пифона мстительный Аполлон запихал живым под землю вообще ни за что!

– Как?! – удивились слушатели.
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– Ай, это такая некрасивая история, – сытенькая сирена погладила набитое пузочко и откинулась в кресле. – Давным-давно главный греческий бог Зевс начал ухаживать за Латоной, хорошенькой нимфой или второстепенной богиней, не помню. Ну, дело житейское, хотя нехорошо, конечно, и для Геры, жены Зевса, обидно.

– Обидно, – согласилась Принцесса. – Эти нимфы…

– Гера решила прогнать нахалку, – продолжила сирена. – Она приказала дракону Пифону преследовать Латону, чтобы та нигде не могла остановиться ни на минуту. Девушка пробежала уже всю Грецию, а за ней по пятам нёсся Змей Пифон, посланник Геры. Пифон всегда был очень исполнительным драконом: приказали преследовать – будет преследовать. Тем более Гера как жена верховного бога приходилась ему прямой начальницей. А Латоне позарез надо было где-то остановиться, чтобы родить детишек, Аполлона и Артемиду. А рожать на бегу неудобно.
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– Ещё бы! – посочувствовала Принцесса.

– Наконец Латона поднажала, ускорилась и добежала до острова Делос, который тогда не стоял неподвижно, а плавал в море, как корабль. И быстренько, пока Пифон её не догнал, родила сына и дочку. Пифон – к острову, а дело сделано. «Оно и к лучшему, – подумал вымотавшийся Пифон. – Раз дети родились, можно дальше Латону не гнать. Умаялся я, выполняя Герин приказ. Наверное, мне награда будет». Но награды от Геры он не дождался – наоборот, она раскричалась, что, дескать, Пифон провалил дело. Тем временем Аполлон подрос, на четвёртый день жизни он был уже могучим юношей. Он примчался на Парнас, куда домой вернулся измученный Пифон, напал на него и убил. Вернее, думал, что убил. Но драконы живучи. Аполлон закопал Пифона на Парнасе, а тот отлежался в земле, в пещере, пришёл в себя. Но вылезти уже не мог, потому что Аполлон сделал над его якобы могилой своё святилище. Дельфы называется. Храмов понастроил прямо над Пифоном, домов всяких, колонн – огромное количество, так просто эту махину не сдвинуть. Вот бедняга Пифон и страдает под землёй тысячи лет. А за что? За добросовестное выполнение приказа начальства.
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– Ужасно, – сказал Потапов, потрясённый судьбой дальнего родственника. – Надо его спасти.

Как уже было упомянуто, Потапов всё время кого-то спасал. Принцесса обрадовалась, что он собрался спасать не сирену, а безопасного для семейного счастья дракона, и сказала:
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– Ну хочешь, так спасай. Поезжай в Грецию и выкопай из земли этого несчастного змея. Действительно несправедливая история. И Латону жалко, и Пифон ни за что пострадал.
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– Я с тобой! – обрадовался Стасик. – А то у нас три дня как учебный год начался, и я уже так устал учиться. И завтра у нас проверочный диктант по русскому, что мы забыли за лето. Лично я всё забыл, и проверять нечего. И вообще я в пятом классе проходил древнегреческие мифы и большой по ним спец. Потому что сейчас я в шестом. А ты уже их не помнишь.

– Нет, – возразил Потапов. – Тебе учиться надо. Были бы каникулы, я бы взял тебя.

– Я бы тоже слетал в Грецию, – сказал Кузя. – Но придётся новую крышу делать. А то дождь внутрь дома много воды налил, и вода уже до телевизора дошла. А я люблю фигурное катание смотреть и синхронное плавание. Поэтому до начала чемпионатов Европы и мира надо крышу починить.

– Я бы хотел, дорогая, чтобы ты тоже со мной поехала в Грецию, – сказал Потапов. – Но я не знаю, как это устроить?

И с сомнением посмотрел на большое белое яйцо, которое насиживала Принцесса.
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Дело в том, что драконы – пресмыкающиеся, и маленькие дракончики вылупляются из яиц. А Принцесса – человек и, естественно, млекопитающее. Поэтому когда Принцесса три недели назад снесла яйцо, весь Город Драконов пришёл в волнение. Драконы заключали пари, кто сидит в яйце – дракончик или человечек? Или вообще гибрид, младенец с драконьим хвостом, например. Потапову очень хотелось проковырять дырочку в скорлупе и поглядеть на своего сына – он уверял, что потом отодранную скорлупку приклеит на место, и никто ничего не заметит. Но Принцесса его отгоняла от яйца.

Принцесса уже устала насиживать яйцо, потому что оно было большое, твёрдое и неудобное, без подлокотников и спинки. К тому же Принцесса не знала, сколько ей ещё высиживать, потому что раньше яиц отродясь не откладывала и вообще была юная и неопытная. Кузя предложил изобрести инкубатор, но Принцесса хотела, чтобы всё было естественно. В общем, Принцесса от насиживания сделалась немного нервная, и ей совершенно некогда было готовить Потапову всякие обеды-ужины и ухаживать за ним. Так что она не возражала, чтобы муж на некоторое время куда-нибудь уехал, а она спокойно понасиживала бы ребёночка, не отвлекаясь на хозяйство.
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– Может, мы положим яйцо в чемодан, и ты его в Греции будешь насиживать? – неуверенно предложил Потапов, который не любил расставаться с женой.

– Ага, здорово будет. Я тебе кто – Латона, на бегу яйцо насиживать? Вот мы карабкаемся в гору с экскурсией, и я на нём сижу, а ты его вверх катишь? Или ты выкапываешь Пифона, а я сижу на яйце и слежу за ходом земляных работ?

– Кстати, лопату надо взять, – вспомнил Потапов.

– Нет уж, езжай один, а я тут подожду, – отказалась Принцесса. – Вот с сиреночкой посижу, мы поболтаем о своём, о девичьем…

– А визу дадут? – засомневался Кузя. – Ты же дракон, а не человек.

– Дадут, – уверенно сказал Потапов. – У них в Греции сейчас плохое экономическое положение, кризис. Они всех туристов принимают, потому что для страны это выгодно. И вообще греки очень гостеприимные.

И помчался за визой и билетом. Кузя пошёл домой делать новую крышу, сирена под Потаповским зонтиком поплелась к Исети просить родственников переправить её на родину, Стасик отправился гулять под дождём в надежде простыть и не пойти на завтрашний диктант. Принцесса осталась одна, поудобнее устроилась на яйце, поглядела в окно и подумала: «Опять дождь…»
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Глава 2. Скелет в чемодане и чуть-чуть радиации
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– Зачем мне чемодан? – удивился Потапов. – Драконы не носят брюки и свитера, значит, одежду с собой тащить не нужно. Я беру в поездку лопату и книжку Куна «Легенды и мифы Древней Греции». Они поместятся в полиэтиленовый пакетик.

– Чемодан обязательно должен быть, – возразила Принцесса, откладывая в сторону страшный детектив про взрыв в самолёте. – Если у тебя нет чемодана в международном рейсе, то тебе неважно, долетишь ты или нет. То есть ты террорист и собираешься взорваться вместе с самолётом.

– Я?! – поразился Потапов. – Я не хочу взрываться, хоть с самолётом, хоть без него.

– Если ты полетишь без багажа, то тебя арестуют по подозрению в терроризме и посадят в тюрьму, – строго сказала Принцесса.
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В тюрьму Потапов тоже не хотел. Поэтому он взял чемодан и положил на дно лопату и книжку, а оставшееся место Принцесса заполнила пирожками. Потому что никто в Греции не умел так печь пирожки с грибами, как жена Потапова.

«Какой тяжёлый чемодан, – удивлялся Потапов, шагая к дверям аэропорта. – Это от пирожков. Вон в газетах пишут, что грибы – это тяжёлая пища от плохой экологии, в них свинец и эти… соли тяжёлых металлов».

Когда работники аэропорта стали проверять Потапова и его багаж, то Потапов им понравился. Потому что у него ни карманов, ни обуви с толстой подошвой – ничего, куда можно засунуть кинжал или бомбу. А вот чемодан они не одобрили.

– Что у вас там? – спросил проверяльный дяденька.

– Лопата, книжка и пирожки, – честно перечислил Потапов.

– Не верю, – сказал проверяльный дяденька, глядя на экран. Чемодан ведь в аэропорту просвечивают, чтобы пассажиры не провезли что-нибудь нехорошее.

– У вас в чемодане скелет какой-то высветился, – сказал проверяльный дяденька. – Вы везёте скелет?

– Нет, – изумился Потапов. – В жизни никуда никогда скелеты не возил. А чей скелет?

– Вы меня спрашиваете? Это же ваш скелет, вам виднее, чей он, – сказал проверяльный дяденька.
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– Это не мой скелет! – возмутился Потапов. – Мой скелет при мне… э-э-э… то есть во мне. Я, знаете, как-то не люблю со своим скелетом расставаться.

– Я думаю, вы кого-то убили и теперь везёте в чемодане, – предположил проверяльный дяденька.

– Чтобы не платить за его билет? – уточнил Потапов.

– Кого? – спросил сбитый с толку проверяльный дяденька.

– Покойного, – пояснил Потапов. – Наверное, дешевле везти скелет, чем целого пассажира… Сами виноваты, билеты вашей авиакомпании очень подорожали. Толкаете народ на преступление!

Проверяльный дяденька как-то не нашёлся с ответом.

– А давайте откроем чемодан, – предложил Потапов. – Мне тоже интересно, что я такое везу.

Чемодан открыли. В нём скорчился в обнимку с лопатой некто смутно знакомый. Потапов сразу понял, кто это и почему он залез в чемодан. И решил его не выдавать.

– Это моя запасная шкура, – сказал Потапов. – Видите, чешуя? В следующую пятницу я линяю, а без шкуры в чужой стране ходить неприлично. Что греки подумают о жителях России, если встретят голого русского дракона? Вот я и взял запасную.

– А почему в шкуре скелет? – спросил въедливый проверяльщик.

– Для прочности, – быстро сказал Потапов.

– А почему эта, с позволения сказать, «шкура» такая маленькая? Она вам не налезет.

– Э-э… за неделю она ещё подрастёт, – не растерялся Потапов. – И потом – в Греции жарко. Я взял мини-шкуру, короткую, выше колен. Чтобы не запариться.

Проверяльный дяденька видит: никак Потапова не собьёшь.

– Ладно, – говорит он. – Шкура так шкура. Последняя проверка: шкура, дай честное слово, что ты шкура.

– Честное слово, я шкура, – сказал Стасик. И ведь даже не соврал: он и был драконья шкура плюс остальные анатомические органы.

– Ага! – обрадовался проверяльный дяденька. – Говорящая запасная шкура, ха-ха! Меня не проведёшь! Ты – безбилетный маленький дракон!

Он вытряхнул Стасика из чемодана и укоризненно обратился к Потапову:

– Ну, это дитё несмышлёное, а вам, гражданин дракон, должно быть стыдно!

– И ничуть! – заступился за Потапова Стасик. – С чего это ему должно быть стыдно, если он не знал, что я к нему в чемодан залез. Так что отпустите Потапова, а то он в самолёт опоздает. А меня можете посадить в тюрьму.

– Обойдёшься, – сказал проверяльный дяденька. – Лучше я твоей классной руководительнице нажалуюсь.

– Ой-ой! – огорчился Стасик. – Может, всё-таки тюрьма, а? А то у нас диктант по русскому… я бы его в тюрьме пересидел.

Потапов забрал свой чемодан. В нём лежала одинокая лопата.

– А книжку и пирожки ты куда дел? – спросил он Стасика.

– Пирожки я съел, а книжку положил на подоконник у тебя дома,– сказал Стасик. – Я вместе с ними не помещался.

– Пирожки – на здоровье, а вот как я без книжки-то буду, – вздохнул Потапов. – Я же перепутаю все эти мифы греческие.

Тут объявили посадку на самолёт, и Потапов побежал вперёд, а грустный Стасик пошёл домой. Он очень хотел в Грецию и почему-то совершенно не хотел писать диктант. Он не знал, что своим довольно глупым поступком оказал Потапову большую услугу. И Потапов пока тоже этого не знал.

В самолёте стюардесса пыталась стрясти с Потапова ещё два билета: если три головы, то и билета должно быть три. Но умный Потапов без труда доказал, что билеты продают на места, то есть на самолётные сиденья. А сидят на этих сиденьях не головами, а совсем наоборот. А это самое «наоборот» у Потапова одно, то есть одна. Недоверчивая стюардесса развернула Потапова задом и пересчитала те места, которыми сидят и драконы, и люди. И вправду одно оказалось. Так что торжествующий Потапов устроился на указанном в билете месте.

Через три часа двадцать минут они прилетели в город Салоники. Там организовывалась туристическая группа – много людей, которые поедут в одном автобусе смотреть всякие памятники истории. Потапову-то требовалось в Дельфы, где Пифона закопали. Туда автобус как раз и отправлялся сначала.

Группа образовалась хорошая, душевная. Люди собрались из разных городов. Те, которые с Урала, Потапову не удивлялись: привыкли к драконам. А москвичи и всякие киевляне сначала глупые вопросы задавали: почему в чешуе да почему с хвостом.

– А как же без чешуи, – объяснял обстоятельный Потапов очередному москвичу. – Уважаемый Василий Никитич Татищев поставил наш город в самом коридорчике, по которому ветры свищут из Европы в Азию да из Азии в Европу. Которые уральцы в коже, те мёрзнут. А которые в чешуе – тех никакой ветер не продует. Эволюция и естественный отбор.

– Точно, – поддержал Потапова другой екатеринбуржец, студент Сидоров. – Я вот без чешуи, так всё время простываю.

И чихнул для убедительности.

– И дожди у нас часто, – закивала женщина из Первоуральска. – А чешуя не промокает.

– А почему три головы? – не отставал настырный москвич. – И хвост?

Потапов замешкался с ответом, а Сидоров тут же выручил:

– Это экология у нас нехорошая. То завод какую-нибудь гадость в речку спустит, то атомная станция… радиация опять же. Вот трёхголовые и родятся. Это ещё ничего, а бывает знаете что?

– Что? – хором спросили потрясённые туристы.

– Не скажу, – ответил Сидоров. – Страшная уральская тайна.

– Так поди этот трёхголовый хлопец до сих пор радиоактивный? – забеспокоилась тётенька из Киева. Все попятились от Потапова.
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– Вы радиоактивный? – спросил Сидоров Потапова.

– Нет, – затряс головами Потапов.

– Нет, точно не радиоактивный, – подтвердил ещё один турист из Екатеринбурга. – Я знаю – радиоактивные светятся. Сколько раз видел: идёт мужик и светится. Поэтому у нас на окраинах города фонарей мало и закоулки тёмные – потому что многие прохожие сами освещают путь собственными организмами. Муниципальное электричество экономят. А этот трёхголовый не светится и вполне безопасен.

После такого разъяснения все успокоились и Потапову уже не удивлялись. А Потапов сел в автобус рядом с Сидоровым, и они быстро съели бутерброды Сидорова, перешли на «ты» и до самых Дельф очень интересно разговаривали. Потому что Сидоров был студент медицинского института, а Потапов медициной с детства интересовался. А Сидоров с детства интересовался драконами, так что у них оказались общие интересы.

– Ты зачем в Грецию поехал? – спросил Потапов.

– Да понимаешь… я вообще-то всем нашим парням в группе наврал, что еду на снег – ну, кататься на горных лыжах, – признался Сидоров. – Сейчас все катаются, кто не на лыжах – тот ботаник. А я не люблю лыжи. Мне всегда хотелось посмотреть места, где жили боги… и чтоб тепло было, без дождя и снега. А ты зачем в Грецию поехал?

– Я родственника спасаю, – проговорился Потапов. Хотя вообще-то он решил никому не говорить про Пифона. А вдруг это незаконно – импортных драконов из греческой земли выкапывать? Но Потапов не умел хорошо врать, у него враньё всегда некачественное получалось.

– Только это тайна, ты никому не говори, – предупредил Сидорова Потапов. – Дело жизни и смерти.

– Ну?! – поразился Сидоров. – Круто! Мафия похитила? Нет, мафия – это в Италии… расскажи, а?

Потапов поведал о горестной судьбе Пифона. Сидоров потрясённо выслушал и сказал:

– Жесть! Я с тобой. Во-первых, я всё-таки медик, а вдруг твоему родственнику после выкапывания понадобится врачебная помощь? Я, правда, только первый курс закончил, мы в основном анатомию да всякие химии-биологии долбали, а медицину ещё и не нюхали, но всё равно. А во-вторых… м-м-м… вдвоём лучше, чем одному, даже трёхголовому.

Против этого Потапов ничего не мог возразить. Он даже обрадовался – трудно спасать дракона в одиночестве.

– У тебя есть план? – спросил Сидоров.
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– Да, конечно, – кивнул Потапов. – Сначала мы доедем до Дельф и переночуем в гостинице вместе с группой. Потом утром сходим вместе со всеми на экскурсию в святилище Аполлона и произведём разведку на местности. Потом все уедут, а мы останемся. Найдём Пифона, выкопаем его. Тем временем группа будет возвращаться, проедет мимо и подберёт нас. Очень просто.

Но всё оказалось совсем не так просто…
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Глава 3. Что нюхала пифия?


[image: after_title]

Для уральского дракона Греция – странное место. Дождя нет, снега нет, бензином не пахнет, разноцветный дым из заводских труб не валит по причине отсутствия таковых. Идёт Потапов с экскурсией по Дельфам и удивляется: ну, оливы вместо берёз – это ещё куда ни шло, а вот ионические колонны вместо фабричных труб – это уж совсем в голове не укладывается, даже во всех трёх. Идёт Потапов, левая (любимая) голова экскурсию слушает, а две другие по сторонам четырьмя глазами зыркают – может, что-нибудь наведёт на мысль, где раскапывать Пифона.

Экскурсовод попался хороший, и через полчаса Потапов уже приобрёл массу ценных сведений. Оказывается, хитрый Аполлон не только ликвидировал врага, но и стал извлекать из него постоянную материальную выгоду! Аполлон организовал Дельфы не просто как храм, а как коммерческое предприятие всемирного размаха – эдакий концерн бронзового века. В те времена очень прибыльным было три занятия: война, торговля и предсказание будущего. Но война и торговля – рискованное дело, можно всё потерять, вплоть до жизни. А предсказание будущего – самое то. Риска никакого, капиталовложения минимальные (один стул и одна женщина), а прибыль… О-о-о, Дельфы были чуть ли не самым богатым местом в Греции. Начал Аполлон скромно: устроил храм, в храме поставил стульчик на трёх ногах, около стульчика организовал дырку вниз, в скалу, где был погребён Пифон. На стул садилась прорицательница – пифия (неужели в честь Пифона?). Её выбирали из местных крестьянок. Она вдыхала вонючий дым, выходивший из недр Земли. Гид пояснил, что Пифон умер и, как всякое мёртвое тело, стал разлагаться и нехорошо пахнуть. Дым был ядовитый, бедная женщина бредила, и этот бред считался пророчеством Аполлона.
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Сначала пифия садилась на свой треножник раз в год, седьмого марта – в день рождения Аполлона. Потом Аполлон видит – дело выгодное, да и людям полезно. Не всем легко самим принимать решения и брать ответственность на себя – лучше свалить на бога. Аполлон участил мероприятия: пифия стала предсказывать седьмого числа каждого месяца, а иногда работала и в выходные – если вопрос был очень важным, о войне, например. Перед работой пифия совершала омовение в священном Кастальском источнике, возлагала на очаг лавровые листья и спускалась в подземелье храма. В подземелье стояла статуя Аполлона, гробница Диониса (хотя он и был богом) и мраморный пуп земли, камень, обозначавший, что именно тут – середина нашего мира. Пифия жевала лавровые листья, пила воду из другого священного источника – Кассотида, дышала ядовитыми испарениями и начинала пророчества. Рядом стоял жрец и перекладывал её бессвязные слова в стихи, чтобы красиво было. И потом предсказания передавались заказчику. Это удовольствие стоило четыре обола за личный вопрос типа «Кто украл мою козу?» и семь драхм за вопрос общественный: строить ли новый город в Ионии или идти ли войной на вконец обнаглевших спартанцев. Семь драхм – не очень большая сумма, четыре обола – и того меньше (в одной драхме шесть оболов). В пятом веке до нашей эры еда на один день стоила три обола – ну, обычная еда крестьянина или ремесленника, сыр, оливки, хлеб. Строитель Акрополя зарабатывал в день одну драхму. Приличный, но не роскошный плащ стоил 16-18 драхм. Словом, святилище было эконом-класса, доступное по цене всему населению. Правда, существовали ещё и подарки. Например, царь лидийский Крёз за предсказание не семь драхм платил, а подарил громадного льва из чистого золота. Дарители надеялись, что Аполлон, пленённый хорошим подарком, как-нибудь подтасует будущее. Иногда, кстати, так и случалось. Ещё подарки были хороши тем, что дарители обслуживались вне очереди – не надо было часами ждать и толкаться в толпе.
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Святилище сделалось таким популярным, что войны, терзавшие темпераментную Грецию, его не трогали. Считалось жутким грехом обидеть Аполлона и его жрецов. Поэтому в Дельфах хранили свои сокровища чуть ли не все греческие города – вроде как сейчас в швейцарских банках. Каждый город строил специальную сокровищницу.
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Потапов всё это послушал, полюбовался на изящную сокровищницу афинян, на то, что осталось от «сейфов» Сикиона и Сафноса, и спросил:

– А где сейчас эта дырка, через которую поступают ядовитые газы?

– Дырка закрылась во время древнего землетрясения, – сказал гид. – Больше Аполлон с людьми не разговаривает.


[image: bin00000051.png]

– А может, Пифон весь выветрился, и запаха не стало, – предположила туристка из Первоуральска.

Потапов почесал в затылке. Он сильно надеялся раскопать дырку и добраться до Пифона.

– Слышь, – прошептал Потапов Сидорову, когда гид начал рассказывать про дельфийский театр. – Значит, Пифон и вправду умер, раз запах был?

– А вот и нет, – возразил Сидоров. – Если живого дракона или человека запереть в пещере, он же мыться не будет, а от грязного тела запах неприятный. Когда у нас в общаге душ сломался, знаешь, как все пахли! Любой Пифон обзавидуется. Опять же некоторые физиологические процессы живого организма… м-м-м… тоже запах дают. А раз вонь продержалась три тысячи лет, это как раз доказывает, что Пифон жив! Если бы умер, то за столько времени стал бы скелетом, а скелеты почти не пахнут. Это я тебе как медик говорю, мы весь первый курс скелеты разбирали по анатомии.

Когда экскурсия закончилась и все пошли к автобусу, Потапов сказал гиду:

– Я дальше с вами не поеду. У меня тут родственник живёт, я бы хотел с ним повидаться. А на обратном пути вы меня подберёте, когда в Афины поедете.

Тут весь автобус Потапову жутко позавидовал, особенно те, кто из Екатеринбурга и окрестностей. Потому что иметь родственника в Греции или другой тёплой стране – мечта любого уральца.

– Как? – поразился гид. – Вы не хотите поехать с нами и увидеть гору Киферон, на которой фиванский царь Лаий велел бросить собственного сына-младенца, будущего знаменитого царя Эдипа, победителя Сфинкса? Вы не хотите лицезреть древние Фивы? Вы не желаете побывать в знаменитом Фермопильском проходе, где триста спартанцев (а также несколько тысяч феспийцев) сдерживали натиск персов?

– Хотим, – вздохнул Потапов. – Особенно феспийцы меня интересуют – я даже слова такого не слышал, а тут сразу несколько тысяч! Но родственники – это святое.

– Это да, – согласился гид-грек. – Это по-нашему.

– И я тоже останусь, – сказал Сидоров. Ему очень хотелось поглядеть Фивы, Фермопилы и прочие чудеса. Но он же обещал помогать Потапову. К тому же неизвестно, что интереснее – мёртвые спартанцы или живой Пифон.

– У вас тоже родственники в Дельфах?

– Нет, у него невеста, – быстро наврал Потапов.

Сидоров вздрогнул и нервно оглянулся.

– Мы с родственником хотим женить Сидорова на нашей двоюродной племяннице, – объяснил Потапов. – Её зовут… э-э-э…

– Лернейская гидра, – шёпотом подсказал Сидоров из подвигов Геракла. Он помнил, что Геракл убил Лернейскую гидру, так что его холостому состоянию ничего не угрожает.

– Лернейская гидра, – послушно повторил Потапов, напрочь забывший все греческие имена. – Лерочка очень милая девушка, а Сидоров у нас вообще орёл. Вот если понравятся друг другу… ну, мы вам на обратном пути всё расскажем.

– Как интересно! – всплеснула руками женщина из Первоуральска. – Прямо сериал!

И автобус с туристами уехал дальше смотреть достопримечательности. А Потапов и Сидоров остались спасать Пифона.
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Глава 4. Тяжкие будни французских археологов
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Когда экскурсия скрылась из виду, Потапов достал из чемодана лопату и обошёл храм Аполлона, примериваясь.

– Где-то здесь надо копать, – сказал он. – Гид говорил, что под этими колоннами было подземелье с дыркой внутрь горы.

– Тут нельзя копать, арестуют, – оглянулся Сидоров. – Это же музей.

– Кому нельзя, а кому можно, – возразил Потапов, делая первый, пробный тычок лопатой в ссохшуюся землю. – Мы с тобой – французские археологи.

– Что?!
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– Ну чем ты слушаешь? Гид рассказывал, что за много сотен лет землетрясения порушили все храмы, поломали колонны и засыпали землёй со склонов Парнаса. А сверху всего этого строительного мусора поселились крестьяне, получилась деревенька Кастри. Потом приехали французские археологи и сказали: «Здесь лежит великий храм, самое знаменитое святилище древнего мира». Они переселили жителей, переставили на другое место деревню и раскопали Дельфы. Мы с тобой будем изображать французских археологов. А что такого? Ты когда-нибудь видел живого французского археолога?

– Нет, – признал Сидоров.

– Вот и я не видел. Я думаю, их никто не видел, это символ. Мифическое существо. Так что вполне возможно, что они именно так и выглядят – трёхголовые и с хвостами.

Но земляные работы шли туго. Во-первых, Потапов боялся что-нибудь повредить и ковырял лопатой медленно и аккуратно. Во-вторых, земля ссохлась и затвердела как камень. В-третьих, мешали экскурсии. Толпы народа приходили и уходили, и гиды говорили: «Вы видите колонны прославленного храма Аполлона. Внизу, в подземелье, сидела пифия на треножнике, вдыхала ядовитые газы, поступающие из горы от замурованного Пифона, и говорила невнятные пророчества. А это – символическое изображение змея Пифона, поставленное сюда современным скульптором», – и показывали на Потапова с лопатой. Потапов очень обижался – он считал, что внешне просто вылитый французский археолог, а не символическое изображение какого-то дохлого змея.

Но главное – Потапов был совершенно не уверен, что копает в нужном месте. Он прикладывал ухо левой (любимой) головы ко дну каждой выкопанной ямки и прислушивался: вдруг Пифон что-нибудь скажет или изнутри постучит, как граф Монте-Кристо в замке Иф.
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– Мы так до Нового Года искать будем, – заметил Сидоров. – Надо, как в медицине – сначала диагноз, потом лечение. Я придумал: нужно взять фонендоскоп и прослушать все скалы. Пифон большой, сердце у него, наверное, с холодильник, если не больше, стучит громко. А здешние камни хорошо звук проводят. Где услышим сердцебиение, там и копать будем.

– Гениально! – восхитился Потапов. – Давай сюда фонендоскоп.

– Где ж я тебе его возьму? – развёл руками Сидоров. – Я его на курорт не беру.

– А в книжках и фильмах врачи всегда носят с собой всё необходимое, – упрекнул Потапов. – Я сколько раз видел в кино: у доктора с собой чуть ли не передвижная операционная, даже если он просто за хлебом пошёл. А уж фонендоскоп-то обязательно, во всех сериалах так: врач может выйти на улицу без трусов, но с фонендоскопом.

– Да? – искренне удивился Сидоров. – Вот какие странные представления о медиках в народе. Наверное, я ещё не настоящий врач, если фонендоскопа с собой не ношу. Значит, надо найти настоящего врача и украсть у него фонендоскоп.

– Не выйдет, – отказался Потапов. – Драконы воровать не умеют, это закон природы.

– Но я-то не дракон! К тому же мы не насовсем украдём, а временно. К вечеру вернём.
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– Ну, давай попробуем, – заколебался Потапов. – Но у меня практики нету, я никогда ничего не крал.

– Я вообще-то тоже, – признался Сидоров. – Но я прочитал много детективов и теоретически знаю, как это делается.

Они спустились со склона Парнаса и пошли в деревню поискать медпункт. Им оказался милый белый домик, увитый плющом.

– Приличные грабители сначала должны вырезать алмазом стекло, – озабоченно сказал Сидоров. – Потом при помощи длинной палки с приклеенным пластилином квадратиком из картона надо отключить сигнализацию…

– Ой, как сложно, – огорчился Потапов. – Где же я тебе алмаз возьму? И палку с квадратиком? Давай просто зайдём и сделаем вид, что я болею. Пока доктор будет смотреть мне горло, ты схватишь фонендоскоп и убежишь.

– А ты?

– А я… м-м-м… я же болею, бегать не могу.

– Но ты же не взаправду болеешь?!

Потапов прислушался к своему организму. В организме всё было тихо, только есть хотелось.

– Не болею, – согласился он. – Ты меня совсем запутал, Сидоров. Ладно, пошли на дело.

Потапов греческого языка, конечно, не знал. Поэтому в кабинете доктора он ничего не сказал, а застонал и схватился за сердце. Сидоров то-же греческого языка не знал, поэтому он решил по-английски говорить:

– Хау а ю? Их бин больной. То есть не их, а вот их, Потапофф. Кардис. Биг кардис «тук-тук-тук-ой». Терибл, вери терибл.

Доктор странно посмотрел на Сидорова и сказал:

– Лучше вы по-русски говорите. А то у вас какой-то странный английский получается.

– А вы знаете русский? – обрадовался Потапов.

– Конечно, – улыбнулся доктор. – Тут очень много русских туристов. Правда, трёхголовые мне ещё не попадались. Вы работаете на атомной станции? Зачем вы пришли?

Потапов растерялся и ответил честно:

– Украсть фонендоскоп.

– Ну вот, – расстроился Сидоров. – Кто же так ворует.

– О-о, у вас клептомания? – обрадовался доктор. – Это болезнь, когда крадут всё подряд. Как интересно. А то у меня преобладают обычные случаи – травмы, гипертония, втыкание в пятки иголок морских ежей… а тут такой необычный клинический казус. Вы крадёте всё подряд или только фонендоскопы?

– Я вообще ничего не краду, – оскорбился Потапов. – Драконы не могут воровать, это закон природы. Но нам очень нужен фонендоскоп – до вечера.

– А зачем? – не отставал доктор.

Потапов вкратце объяснил про Пифона.

– Не думаю, что ваш родственник ещё жив, – заметил доктор. – Есть такая штука, СДР – синдром длительного раздавливания, это когда на человека (или дракона) рухнет дом или его в шахте засыплет. Вроде просто давит тяжесть – а живые ткани отмирают. За несколько часов, а тут тысячелетия. Ещё он мог задохнуться и умереть с голоду.

«Я тоже почти умираю с голоду», – подумал Сидоров.

– Мы всё-таки попытаемся, – сказал Потапов. – Разрешите нам, пожалуйста, украсть фонендоскоп, а вечером мы вам его принесём.

– Хорошо, – согласился врач. – Сейчас приём как раз окончен и будет сиеста, все пациенты заснут, так что фонендоскоп не понадобится. А вечером приходите в гости – я вон там живу, видите домик с синей крышей? Если откопаете вашего родственника, то приводите с собой – может, ему лечение какое нужно? Кстати, раз уж вы пришли с жалобами на боли в сердце, давайте я вас послушаю.

И доктор фонендоскопом тщательно выслушал Потапова и сказал:

– Хорошее у вас сердце. Доброе.
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Глава 5. Ещё одна версия убийства…
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Полуденное солнце раскалило склоны Парнаса. Светлые камни колонн и храмовых блоков сверкали – аж глаза ломило. Буроватая пыль стала белой и обжигала ноги необутого Потапова прямо сквозь чешую. Оливы из серо-серебристых стали откровенно серебряными. А кипарисы выглядели обугленными головешками, почему-то вставшими дыбом. «Уф-ф! Я ещё и не то могу», – пыхтело солнце, пытаясь расплавить сокровищницу афинян на священной дороге, – чем-то его это строение пятого века до нашей эры не устраивало. Вредная сокровищница не плавилась, но чёткость очертаний уже теряла.

В это время суток нормальные греки бросают работу и прячутся в затенённых домах, за зелёными и синими ставнями. Но Потапов и Сидоров не были нормальными греками. Они старательно слушали фонендоскопом окрестные скалы – сначала Сидоров, потом Потапов, потом опять Сидоров.
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Фонендоскоп у доктора был хороший, и они выслушали много интересного. Где-то в недрах горы пробивался на волю ручеёк, и обитавшая в нём маленькая наяда жаловалась, что ей тесно, и камни обдирают локти и коленки. «Когда уж я выберусь на воздух», – сетовала она. Потапов её не понял – она страдала по-гречески, но всё равно пожалел. Сидоров прослушал беседу двух дождевых червяков о перегное, но тоже не понял, и решил, что это что-то неприличное. А Потапов подслушал, как пыхтит семечко, которое никак не может прорасти, – оно уже лопнуло, белёсый росток потянулся кверху и уткнулся головёнкой в толстую спёкшуюся от зноя корку земли. Проломить её слабому растению было невозможно. Потапов, конечно, тут же помог, разломил землю и сказал:
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– Я не слышу никакого Пифона, а ты?

– Я тоже, – вздохнул Сидоров. – Но я вообще-то никогда в жизни драконов не слушал. Давай сначала я тебя послушаю, а потом буду сравнивать звуки.

И они долго-долго слушали то друг друга, то окрестные скалы.

Наконец жара начала спадать, бесконечные тени кипарисов располосовали святилище на узкие ломти. Экскурсанты вяловато бродили по руинам, а скоро и вовсе иссякли – входную дверь на музейную территорию закрыли, рабочий день кончился.

– Мы ещё вон там не послушали, – указал Потапов на неохваченный их вниманием холм.

– Ну и ладно,– махнул рукой Сидоров. – Никого там нет. Ух и устал же я! И есть хочется. Пошли отдадим доктору фонендоскоп – а вдруг он нас ужином угостит?

– Нет, это неприлично, – отказался Потапов. – Спёрли у человека фонендоскоп, да ещё и ужинать заявились. Лучше вот тут в тенёчке посидим, костерок разведём, сварим что-нибудь…

– Что тут варить, одна сухая трава.

– А я травоядный, – сказал Потапов. – Кроме колбасы. Правда, такое пересушенное сено не ем, мне бы помидорчиков…

– Пифия вон лавровые листья жевала – может, съедобно? – вспомнил оголодавший Сидоров.

Нашли лавр, ощипали, пожевали. «Напоминает о борще, – вздохнул Потапов. – Какой вкусный борщ варит мой друг дракон Аспирин».

Усталые и расстроенные горе-археологи уселись на какие-то исторические камни в уютном закутке, отгороженном большой, почти целой плитой. Двигаться не хотелось, тем более солнце уползло за горизонт, и камни заливала приятная прохлада.

– Мы чуть-чуть отдохнём перед спуском, а потом пойдём в деревню, – сказал Сидоров, растягиваясь в холодочке и закрывая глаза.

– Калиспера! – из-за каменной плиты вынырнул невысокий тип в джинсах. Посмотрел на Потапова и Сидорова и поправился:

– Добрый вечер! Копаете?

– Копаем, – кивнул Потапов.

– Разоряете древние гробницы? – ласково спросил тип. – Грабите святилище? Фу… как скучно.

– Мы не грабим! – возмутился Потапов. – Мы – французские археологи!

Пришелец посмотрел странно и сел рядом на камень. Сидоров подозрительно его оглядел: парень как парень, футболка, джинсы, кроссовки… кроссовки вот необычные. Но в сумерках плохо видно – что за зубцы на них приделаны?

– Вы русский? – спросил Сидоров? – Турист?

– Я безусловный грек, – отказался от русского подданства пришелец. – Турист… ну, можно сказать, турист. Странник. Можете звать меня Странником или Вестником, это прозвища. А можете просто Гера, это уменьшительное имя.

– А полное как? – заинтересовался Сидоров, но Гера не ответил.

– В этой Греции все греки говорят по-русски, – пожаловался Потапов. – Даже стыдно, что я не говорю по-гречески. Смотрите, какие красивые эти развалины в сумерках: всё синее и словно мерцающее.

– Ай, мальчики, не видели вы красивого, – томно протянул Гера и прикрыл глаза. – Сейчас ску-у-учно… Вот раньше – это да, красота была. Когда темнело, зажигали факелы, жрецы в длинных белых одеждах ходили процессиями… эх, такие стояли ночи…

Словно дожидаясь этого слова, на Дельфы упала ночь – темнота шлёпнулась на святилище мягким чёрным пузочком и прикрыта руины, оливы, кипарисы. На земле стало темно, на небе светлее – радостно высыпали звёзды, все одновременно, как школьники на перемену.

– Здесь очень большие звёзды, – удивился Потапов, вертя тремя головами. – У нас на Урале не такие.

– Ой, я вас умоляю, звёзды везде одинаковые, – скривился Гера. – Это же отдельные далёкие солнца, разве вы не знаете? Древние греки и то знали. А большими они кажутся, потому что в Греции воздух такой – увеличительный. Вроде большой-большой лупы, пахнущей травами. Смотришь сквозь него на звёзды – а они прямо с орех, смотришь на горы – они вырастают до неба. Парнасские горы, между нами, весьма скромны по размеру. А посмотрите на них!

Потапов обернулся. Гора надвинулась сзади чёрной громадой, уходила в небо, задевала звёзды. Задетые звёзды пищали и расступались.

– Воздух такой, – повторил Гера. – Помните, был Геракл? Великий герой, побил кучу чудовищ… это если сквозь греческий воздух смотреть. А на деле – так, нервный культурист, истерик, фи… Златообильные Микены видели? Деревня, просто деревня на горке. А шуму-то, славы-то – будто мегаполис больше Нью-Йорка. Воздух тут всё увеличивает.

– Да, – согласился Потапов. – Вот смотрю я на тебя, Сидоров, в аэропорту ты такой хлипкий был, а тут бицепсы в два раза увеличились, наверное, одним мизинцем камень сдвинешь.

Сидоров хихикнул и ткнул мизинцем в каменную плиту, под которой они сидели, – для пробы. Плита дрогнула.

– Эй, осторожно, – забеспокоился Потапов. – Развалишь исторический памятник.

Плита снова дрогнула, уже без участия Сидорова. Камень, на котором сидел Потапов, поехал влево. Потапов поехал вместе с ним и не удержался – сполз на землю. Сидоров вскочил: обрубок колонны, на которую он опирался, поддал ему в затылок.

– Ай, мальчики, я вас умоляю, – поморщился Гера. – Только не говорите, что испугались, не поверю ни за что.

– А что это было?

– А это Пифон ворочается, – будничным тоном сказал Гера. – По-вашему, землетрясение.

– Так Пифон всё-таки жив?

– Ха, ещё как! Живее всех живых! Образованные нынче пошли французские археологи – даже про Пифона знают, хе-хе…

– Да, мы всё про него знаем, – кивнул Потапов. – Что богиня Гера, ваша тёзка, приказала ему быстро-быстро гнать Латону по всему миру, чтобы ей некогда было на бегу родить Аполлона и Артемиду, что дети всё-таки родились, что Аполлон вырос и убил Пифона в отместку за маму и поставил на этом месте свой храм…

Гера закинул голову и расхохотался немного нарочито:

– Ай, не смешите мои тапочки! Какая месть, какая мама? Ну и хитёр Аполлон, из банальной борьбы за власть сделал благородную сказочку – хоть сейчас сериал снимай. Ну, мальчики, вы меня таки уморите со смеху: какая погоня? Вы знаете, с какой скоростью бежит беременная женщина перед родами? Да ей идти-то тяжело! А толстый старый змей? Тоже, мягко говоря, не спринтер. Трюх-трюх, трюх-трюх… Впереди плетётся Латона, за ней в двух шагах отпыхивается Пифон, страдая от одышки. Погоня века, олимпийские чемпионы обзавидовались.

– А как же? – удивился Потапов

Гера помолчал, глядя вдаль, в темноту.

– Всё было не так. На этой земле всегда жили боги. Но в древние, незапамятные времена это были не красавцы-олимпийцы, знакомые вам по статуям, а жуткие чудовища, порождение Геи-земли. Потому что Мать-Земля – невероятно древняя богиня, быть может, самая древняя. Здесь, на склонах гор, тысячи лет назад поставили свои домики люди – не греки, какие-то другие племена. Они поклонялись как богу большому змею, обитавшему в пещерах Парнаса, и называли его Пифоном.

– У нас на Урале так же! – обрадовался Потапов. – У нас раньше верили в Великого Полоза, это тоже подземный змей!

– А, весь мир одинаков, – махнул рукой Гера. – Все люди совершенно не отличаются друг от друга, и чего они всё время воюют, я никогда не мог понять. Убивать так ску-у-учно. Ну так вот – минули тысячелетия, и к власти прорвались новые боги. Зевс стал главным, а сыночек его Аполлон пошёл устанавливать новый порядок на отдельно взятых территориях. Пришёл сюда – красота какая! Горы, рощи, Кастальский ключ журчит, козочки прыгают. Но у этого райского местечка уже есть свой хозяин, бог Пифон. Пожилой змей, явно слабее молодого, полного сил Аполлона. Аполлон подрался с пенсионером и запихал его в гору. Людям наврал, что Пифон умер. Ну, люди богу поверили, проверять не стали – умер и умер, старенький был. А Аполлон на месте храма Пифона поставил свой храм. Вот так происходили перевыборы в бронзовом веке.

– Я считаю, Пифона надо спасти, – решительно сказал Потапов.

– Ой, я вас умоляю – зачем? Ну, вылезет на волю толстая сварливая змеюка, будет ползать, задавит какого-нибудь американского туриста… а вы знаете, сколько денег приносят ежедневные экскурсии в казну Греции? Никому он тут не нужен, никто ему не обрадуется.

– Я увезу его домой, на Урал, – решительно сказал Потапов. – Он будет жить у нас в Городе Драконов, рассказывать мифы детишкам… это почётная старость.

– А как вы это сделаете? – поинтересовался Гера. – Лопатой-то явно не вышло.
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– А вы нам поможете, – вдруг сказал Сидоров. – Вы же не просто турист. Вон у вас на кроссовках крылышки. Только один греческий персонаж обувался в сандалии с крыльями. Либо вы косите под Гермеса-вестника, бога путешественников, торговцев и воров, либо вы он и есть.

– И как рассмотрели в темноте? – проворчал Гера, пытаясь спрятать ноги, обутые в кроссовки с крылышками. – Не буду помогать змея откапывать. Не моё дело. И вообще я простой турист.

– Струсил, – развёл руками Сидоров. – Боится, что выкопанный пенсионер-змей надаёт по шее его обожаемому Аполлону.

– Обожаемому? – поразился Гермес. – Да я Аполлона терпеть не… то есть я вполне лоялен, конечно, но… ах, как вы не правы, смешные мальчики! Да я ещё младенцем был, когда спёр у Аполлона стадо коров, ух он и злился! Между прочим, это первая кража в истории. И коров этих я отдал людям и показал, что где у коровы и как с ними обращаться. Благородный поступок!
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– Типа того, – проворчал Сидоров. – Благородный уголовник.

– Мы всё поняли, – сказал Потапов. – Вы просто не хотите связываться с Аполлоном.

– Главным образом с Дионисом, – хмыкнул Гермес. – А то вся округа без вина останется – а главное, я. Дионис живёт здесь три зимних месяца, когда Аполлон в отпуске.

– А говорили, что в подземелье храма была могила Диониса, – вспомнил рассказ гида Потапов.

– Ай, это уже придирки, мало ли у кого где могила, так теперь умирать, что ли? – отмахнулся Гермес. – И вообще, Пифон – это уже прошлое. Стоит ли его ворошить?

– Но Аполлон тоже прошлое! – воскликнул Сидоров. – Сейчас люди верят в Христа.

– Э-э, тут таки есть маленькая разница, – хитренько прищурился Гермес. – Люди в Греции верят в Христа и молятся ему, а мы просто тут живём… это же наша земля. Мы уже не командуем миром, но не умерли, понимаешь?

– Сложно всё это, – встал с камня Сидоров. – Отговорки, отговорки. Пошли, Потапов, к доктору, надо фонендоскоп отдать.

– Пожалуй, я вас провожу, – Гермес поднялся тоже. – Темно уже, заблудитесь, а я всё-таки работал покровителем путешественников. Теперь иногда для хохмы гидом нанимаюсь – по старой специальности. Не для денег, конечно, а чтобы профессию не забыть. Да, ещё вам надо попить из Кастальского ключа.

– Да, пить хочется, мы уже все свои запасы в пластиковых бутылках прикончили, – оживился Потапов. – Сейчас, кажется, выпью целую бочку!

– Если вы выпьете бочку, то просто утолите жажду, – сказал Гермес. – А если выпьете только три глотка, то станете понимать греческий язык, и греки будут понимать вашу речь. Редко кто из туристов это делает. Потому что все стараются выпить побольше. Осторожно, держитесь за меня – тут крутая тропа.

Вода в Кастальском ключе оказалась сладкая и даже сытная – голодные желудки перестали урчать.

– Не пейте четвёртый глоток! – повторил Гермес. Сидоров как раз взял его в рот, но успел выплюнуть. – А теперь пора в деревню. Я думаю, нас уже ждут.
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Глава 6. Хорошо иногда покушать
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– Ой! Это кто? Там кнопочки какие-то в подливке, – удивился Потапов.

– Это щупальце осьминога, а кнопочки – присоски. Хтаподи красато, осьминог в розовом вине – очень вкусно!

– Ох, дракон ест осьминога… вы не обижайтесь, но я травоядный, мне бы овощей каких-нибудь, помидорчиков, – жалобно попросил Потапов, чувствуя себя капризным гостем, которому не угодишь.

– Нет проблем! Вот бурекакья – пирожки из баклажанов, вот спанакотирапита – слоёные пирожки со шпинатом и сыром… Афродита, тише, не кричи так громко, я гостей не слышу! Вот долмадэс яландзи – постные голубцы в виноградных листьях, вон тарелка с помидорами и перцами… а вино ведь тоже практически трава? Так выпьем же за нашего дорогого гостя, который не обижает животных съедением! – и Костас, огромный громкоголосый мужчина, поднял чашу и пошёл вдоль стола, чокаясь со всеми. Потапов так и не понял, кем он приходится хозяину дома и почему командует.

Потапов вообще ничего не понял. Они шли отдать фонендоскоп доктору… ну, ещё надеялись на какой-нибудь бутербродик. Но на веранде, увитой виноградом, за длинным столом сидела куча незнакомого народа, а стол ломился от остро пахнущих вкусностей. Голодный Сидоров предложил:

– Давай тихо затеряемся в толпе и сопрём что-нибудь со стола. Вон та жареная курица мне так нравится! Мы созданы друг для друга.

– Какой ты криминальный тип, – огорчился Потапов. – То фонендоскоп украл, то курицу… Мы же французские археологи! Это звучит гордо! Подойди и попроси добром, по-французски: «Же не марш па сис жур» – «Я не ел шесть дней».

Это была единственная фраза, которую Потапов знал по-французски, потому что любил кино про Остапа Бендера.

Но просить не пришлось. Громкоголосый Костас с бокалом вина в руке прорвался к Потапову и Сидорову, посадил на свободные места, налил вина, наполнил тарелки. Сидоров уже пообщался с понравившейся жареной курочкой и сказал:

– А можно мне этого типа с кнопочками? В жизни не ел осьминога!

– Доктор, мы вам фонендоскоп принесли! – обрадовался Потапов, увидев в толпе знакомое лицо.

– Да? – тоже обрадовался доктор. – Как славно! А мы тут ужинаем – тихо, по-домашнему, гостей не ждали… надеюсь, вам хватает еды?

– Ой, а как же тогда громко ужинать, – прошептал Потапов, озирая толпу не менее двух взводов, «расквартированных» вдоль стола. – Это всё ваши родственники? Тихо ужинают по-домашнему?

– Ну да, родственники и соседи, – кивнул доктор. – Вот моя жена, Мария. Вон то разнообразное, что быстро бегает перед верандой, – это мои дети. Вон сосед Георгиос, вот это Костас, наш кузнец, это Яни, это тётя Афродита, это Миха, это ещё один Костас… ну, с остальными познакомитесь во время ужина. Ешьте, пейте… вино у нас хорошее, сам Дионис, бог вина, делал. Кстати, а что с вашим родственником? Откопали?

– Нет, к сожалению, – погрустнел Потапов. – Мы прослушали все скалы вашим фонендоскопом – и ничего!

– Пифон сегодня шевелился, – заметил доктор. – Может, почувствовал, что идут его освобождать? Ребята, а вы уверены, что вы этого хотите? Будет много проблем, когда из земли выползет голодавшая три тыщи лет огромная змея, пылающая жаждой мести. В первую очередь она сожрёт вас, а потом и за деревню примется.

– Вот-вот, милейший доктор, и я о том же, – встрял Гермес, томно отхлёбывая из бокала. – А они заладили: спасать, спасать! Эти герои… что Персей, что Тесей, что Геракл, чтоб его. Ты его спасёшь, а он тебя ам!

Сидоров побледнел. Потапов сказал:

– А может, он травоядный, как я. Мы же родственники. В любом случае нехорошо держать пожилого пра-пра-прадедушку в подземелье. Или можно его спасти и срочно надеть намордник –чтобы не съел.

– Прадедушка в наморднике – как изысканно, – заметил Гермес и положил в рот сливу.

– Костас! – позвал доктор. – Иди сюда, думать будем.

– Что? Ничего не слышу! – проревел Костас. – Афродита, ты так орёшь, я ничего за тобой не слышу! Ах, думать! Нет, думать – это не ко мне. Это ты Таки зови. Таки-и-и!

– А Таки тоже бог? – шёпотом спросил Потапов у доктора. – Как Гермес?

– Нет, Таки не бог, – улыбнулся доктор. – Таки – человек, пастух. Пастухи обычно очень умные, потому что у них есть время думать. Пока овец пасёшь, голова свободна – можешь хоть что придумать. Мы тут вперемешку живём, боги и люди, так вот Таки умнее всех. Где Таки?

– Таки занят, он есть барашка, – это подскочила тётя Афродита – маленькая, шумная, толстенькая, вся в ямочках – на щеках, на локтях и спереди на шее. Морщин почти нет и седина почти не заметна – славная такая тётя Афродита, Потапов аж пожалел, что это не его тётя.

– Димико, ты не даёшь гостям кушать, совсем их заболтал, разве это хорошо? – защебетала она. – Мальчики, сейчас я вам тушёной козлятинки положу… что, ты не любишь козлятину, трёхголовый? Ничего, сынок, сейчас поправим.

Она взмахнула рукой, и козлятина в тарелке Потапова превратилась в спелые абрикосы.

– Костас! – оглушительно закричала она. – Костас, глухая тетеря! Почему у гостей в бокалах пусто?

И умчалась на другой конец веранды – ещё кому-то козлятины подложить.

– Это что, та самая Афродита? – потрясённо спросил Потапов. – Богиня любви и красоты? Только в старости?

– А кто его знает, – пожал плечами доктор. – С детства живу с ней в соседнем доме и не пойму. Афродит знаешь сколько в Греции? Очень распространённое имя. Половина – колдуньи. Им козлятину в абрикосы переделать – только рукой махнуть.

– А у нас говорят «раз плюнуть», – сказал Потапов. – Ну, когда что-то легко, то говорят: «Это ему раз плюнуть».

– Нет, если тётя Афродита плюнет на козлятину, то козлятина оживёт, замекает и убежит, – серьёзно сказал доктор, хотя глаза его смеялись. – Тётя Афродита у нас такая – все козлы вокруг неё бегают.

– Козёл – древний славянский символ плодородия, – почему-то вспомнил Сидоров.

– Греческий тоже, – кивнул доктор. – Кстати, у тёти Афродиты тоже можно совета спросить… тётя Афродита, иди к нам!

– Ты слишком тихо зовёшь, – опять возник рядом огромный Костас. – Она не услышит, зови шибче, вот так: «Афррродита-а-а-а!»

Он проревел так, что с винограда, обвивавшего веранду, посыпались спелые ягоды.

– Ой-ой, – поморщилась тётя Афродита. – Да слышу я, что ты ревёшь, аки незабвенный Минотавр! Даже у Пифона под землёй поди-ка уши заложило.

– Кстати, о Пифоне, – сказал доктор. – Вот эти ребята из России, французские археологи – его родственники. Они специально приехали его освобождать. Лопатой потыкали, фонендоскопом послушали – всё тихо. У тебя нет идей, как Пифона выпустить?

– Ой, мальчики, а вам это надо? – тётя Афродита всплеснула пухлыми ручками. – Такой был занудный тип – тоска, а не дракон. И вредный, чуть что не по нём – обижался и кого-нибудь ел. Димико, дружочек, помнишь вон ту гору, левее Кастальского ключа? Помнишь, он, уже закопанный, её развалил из вредности… ой, забыла сколько сотен лет назад, тогда ещё Кастальский ключ потёк по другому руслу. Чем ему гора помешала?

– Как же я могу это помнить, мне всего-то тридцать лет, – развёл руками доктор.

– Да? А выглядишь намного старше, – небрежно заметила тётя Афродита. – Ну, я примерно помню, куда Аполлон засунул Пифона… но как его оттуда достать?

Тут раздался колокольный звон – через три дома стояла церковь с колокольней. Красивый, тягучий звук поплыл над деревней и Аполлоновым святилищем, обогнул кипарисы, мягко перевалил через склоны Парнаса и растаял в ночном небе. Большинство гостей перекрестились.

– Ничего не понимаю, – прошептал Потапов. – Они христиане? А как же Гермес и прочие?

– Ой, мальчики, я вас умоляю, не надо опять начинать эти глупости, – поморщился Гермес. – Мы жили здесь тысячи лет – и что, уходить из-за того, что в нас перестали верить? Это наша родина, извиняйте за высокие слова.

– Мы в вас верим, – поправил доктор. – Просто мы верим не как в богов, а как в соседей. Чем плохо?

– Может быть, вы тоже бог? – спросил Сидоров. – Например, бог врачевания Асклепий?

– Асклепий умер, – грустно сказал доктор. – Вы знаете, он совсем не был богом. Он был сыном обычной женщины по имени Коронида и неизвестного отца. Мальчишка выбился в люди, выучился и стал таким классным специалистом, что Аполлон сказал, что это его сын. Что Аполлон, что Зевс – они такие, чуть где рождался необыкновенно сильный или умный или красивый ребёнок, так или Зевс, или Аполлон тут же заявляли, что это их сын. Асклепий так замечательно лечил людей, что они почти перестали умирать. Аполлон сначала гордился сыном, хвастался и всяко помогал: больницу организовать в Эпидавре по последнему слову техники – да пожалуйста! И дедушка Зевс внука одобрял и всячески спонсировал. А потом Аид, владыка Царства Мёртвых, наябедничал Зевсу, что Подземное Царство пустеет – ведь люди не умирают или умирают в глубочайшей старости. Зевс вызвал Асклепия и сперва его наругал: дескать, что же ты, внучек, нельзя так здорово работать, ну, одного вылечи, кто жертвует на храм побольше, а девять пусть помирают, туда им в Аид и дорога. А Асклепий возражает: «Не могу, остальных девятерых мне тоже жалко, я же врач. Моё дело лечить. Кого там в битве копьём насмерть проткнули или кто с кораблём потонет, или кого медведь на охоте заломал до смерти – это пускай, это мгновенная смерть от несчастного случая, я не вмешиваюсь. Потому что не успеваю. А больных и раненых буду вылечивать, ибо работа у меня такая». Зевс нахмурился: смертный человек сильнее богов оказался? Установленный сверху бюрократический порядок рушит? Негоже.
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И убил Зевс Асклепия, смертного человека. Чтобы всё в мире шло по-прежнему, чтобы чиновники были довольны, чтобы люди болели, и порядок не нарушался. Чиновники – они и в бронзовом веке любили, чтобы всё было, как положено.

– А мы по истории медицины проходили про храмы Асклепия, ему молились – значит, он всё-таки бог? – спросил Сидоров.

– Люди не смирились с его смертью, – объяснил доктор. – В те времена было так же мало по-настоящему хороших врачей, как и сегодня. И люди решили, что Асклепий всё-таки бог и там, на небе, продолжает помогать им в их горестях. Им так легче. Но он не бог. И я не бог. Я просто доктор Димитриос.

– Доктор, у меня вот тут иногда болит, – пожаловалась тётя Афродита, изящно прикладывая руку к сердцу.

– Это бывает, – вздохнул доктор. – Афродита, ты же знаешь разные травки, зелья-отвары и прочую мудрость веков? Что-то я читал о травке, открывающей замки и разваливающей стены…

– Разрыв-трава, – задумчиво сказала тётя Афродита. – Я-то по растениям небольшой специалист, разве что приворотное зелье сварить, но для этого надо знать не ботанику, а психологию. Вот Деметра… нет, она больше по колоскам. Лучше бы Посейдона, колебателя земли, попросить, он большой спец по землетрясениям. Бабах – и Пифон на свободе.

– Посейдону это неинтересно-о, – зевнул Гермес. – Он сейчас у Гибралтара, туда несёт нефть из Атлантики после аварии нефтяного танкера. Вот это Посейдону по нраву – шум, гам, слава… а пока Посейдон красуется на фоне эффектной катастрофы, Дионис дело делает – тихо превращает разлившуюся нефть в экологически чистый продукт. В какой? Правильно, в вино. Выжившая после нефти рыба уже вполне нетрезвая и песни поёт на тему «Раскинулось море широко…»

– За нами завтра утром автобус заедет, и мы дальше поедем на экскурсию, в Афины, – огорчился Потапов. – Осталась одна ночь и утро.
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– Это не так мало, – лукаво улыбнулась тётя Афродита всеми своими ямочками. – За один день и бедственную ночь погибла целая Атлантида, слыхали? А нам надо всего одну-единственную скалу разломать. Как говорит наш уважаемый Гермес, ску-у-учно… хи-хи. Ночью мы будем спать, ибо я пожилая женщина с гипертонией, мне ночью спать надо, хи-хи… а утром раненько пойдём искать разрыв-траву. Хозяин бы только нам не помешал, Аполлон то есть. Но что-то я его давненько тут не встречала, лет триста, он всё по столицам… А Дионис если и прискачет на шум, так от него большого вреда не будет, он благодушный, хотя и вспыльчивый. Покричит-покричит – и успокоится. Ой, мальчики, вы же совершенно ничего не едите! Мария! Что ты за хозяйка, у тебя гости голодом сидят! Мария-а-а!

– Она пошла маленького кормить, – сказал доктор. – Не кричи так, тётя Афродита.

– Да мы наелись, – откинулся на спинку стула округлившийся Сидоров. – Всё так вкусно, что я сейчас лопну.

– Тебе надо много кушать, малыш, – заворковала тётя Афродита, жалостно глядя на Сидорова. – А то такого худого ни одна девушка не полюбит. Вот с брата бери пример – в теле и трёхголовый! Сразу видно – порядочный мужчина и не совсем безмозглый.

– Братик, – хихикнул Сидоров.

– Брат – это святое!! – проорал невесть откуда взявшийся Костас. – Так выпьем за всех людей на земле, ибо все они братья! Кроме сестёр, конечно.
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Глава 7. «Сезам, откройся» по-гречески
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Потапов почему-то очень не любил рано вставать. Организм у него был так оригинально устроен. И что поразительно, организм Сидорова был устроен точно так же. Может, они и вправду родственники?

Поэтому они вовсе не обрадовались, когда ранёшенько на рассвете тётя Афродита с торбой за плечом вытолкала их из дома.

– Пошли, пошли, шевелите ножками, – подпихивала она их сзади. – Травы на восходе добывать надо, а они ишь дрыхнут!

– А завтрак? – жалобно намекнул было Сидоров.

– Никаких завтраков! Волшебные травы следует брать налегке, когда организм не отягощён материальными ценностями, а токмо духовными. Ничего, сейчас умоетесь в Кастальском ключе, полегче станет.

Парнас на рассвете оказался совершенно не такой, как днём. Не раскалённый, слепящий, контрастный от чётких теней кипарисов и колонн, а мягкий, как только что написанная, ещё влажная акварель. Даже по краям растекался немного – из-за тумана.

– И ещё на недавно испечённый кекс похоже, – шепнул проголодавшийся Сидоров. – Пахнет так же, и видно, что свеженький.

– Ну, мы готовы, – сказал он, обтирая ладонью воду с лица. – Как её искать, эту разрыв-траву?

– А никак, – хмыкнула тётя Афродита. – Вы её от другой травы не отличите. Посидите пока на камушке.

– Так зачем же вы нас подняли в такую рань! – взвыл Сидоров.

– А чтоб вы, два молодца, охраняли меня, женщину хрупкую и трепетную, ото всяких злодеев и охальников, – захихикала тётя Афродита. – Ничего, ребята, не серчайте. Если я найду разрыв-траву, то надо будет быстро идти к святилищу и разламывать скалу, пока трава не увяла. Что же мне, за вами в деревню бежать да будить? Мне быстро бегать тяжело при моей комплекции, – и тётя Афродита обвела руками свои более чем пышные формы.

– И вообще, это же ваш родственник, а не мой, вот вы с ним и разбирайтесь.
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Это было справедливо, и Потапов с Сидоровым сели на какую-то вылезшую из земли древнюю колонну. Тётя Афродита шустро перебегала с места на место, нагибалась, принюхивалась, ворошила траву прутиком, что-то бормотала по-гречески или на ином языке. Наверное, на ином, потому что Потапов и Сидоров не понимали ни слова, а магия Кастальского ключа ещё действовала, и греческую речь они разумели, как родную.

– Я читал, что культ богини Афродиты пришёл из Малой Азии, теперь там Турция, а была Иония, греческая земля, – шепнул Сидоров. – Может, она по-тамошнему говорит.

– Так, встали и пошли, – скомандовала наконец тётя Афродита. – Нету тут разрыв-травы, не то место. А ведь была, точно она тут росла, когда римляне пришли… ну, эти римляне всё испаскудят. Поди-ка всю разрыв-траву и повыдергали, чтобы бомбы делать…

– Разве римляне делали бомбы? – удивился Сидоров.

– Римляне всё делали: дороги, водопроводы, туалеты краше дворцов… может, и бомбы делали, я не помню, – отмахнулась тётя Афродита, настроение которой заметно испортилось. – Что вы мне зубы заговариваете, живо вперёд на ту сторону холма!
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Они прошли вперёд и левее, потом ещё левее. И оказались посреди бараньего стада. Множество кудрявых овечек, как с картинки, деловито щипали траву. На Сидорова они внимания не обратили, а Потапов им показался подозрительным. Две овцы жалобно замекали, третья упала в обморок в красивой позе, как героиня классического романа. Остальные тоже как-то погрустнели.

– Ага, а ещё говорят, что овца – глупое животное, – довольным тоном сказал пастух, худой невысокий человек с весёлыми глазами. Глаза почему-то были ярко-голубыми, что для грека необычно. – А у меня овечки умницы – вмиг тебя, трёхголового, узнали. Много-много сотен лет прошло с той поры, как их предков ел твой родич Пифон. А они почуяли опасность. Генетическая память называется.
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– Да я травоядный! – возмутился Потапов.

– Выродилась драконья порода… да-да, я помню, вчера у доктора Димико мне показали травоядного французского археолога из России, – закивал пастух. – Но овцы чуют… кровь твою драконью чуют, предки твои не травку на этих горах щипали, а овец да коз гоняли… ну и похуже бывало. Оэ! Тихо, глупые, этот безопасный!

Это он овцам крикнул. Овцы тут же успокоились и принялись за прерванный завтрак, чему Сидоров слегка позавидовал.

– Хватит болтать, Таки, лучше бы подсказал, где искать разрыв-траву, – проворчала тётя Афродита.

– Эй, Афродита, а что ты такая грустная? Тебе не идёт хмуриться, у тебя тут же морщины образуются и совершенно не видны ямочки на щёчках, – подмигнул Таки. – Эка невидаль – разрыв-трава! Сейчас найдём. Пифона, значит, выпускать будете… ну-ну. Идеалисты покруче Беркли и Канта. А уж Шопенгауэр просто плачет на эту тему.

Он поднялся и захромал по склону. Потапов вчера и не заметил, что у пастуха нога не в порядке.

– Где-то тут она росла, – сказал Таки. – Эй, а вы не ходите!

– Это вы овцам или нам? – уточнил Потапов.

– Больше овцам… да и вам тоже. А то как овца на разрыв-траву наступит, так ногу ломает, – пояснил Таки. – Я, вишь, тоже хромаю – неудачно поддел ногой стебелёк разрыв-травы. Уже всё зажило, а хромота осталась. Оно, конечно, лучше бы тут овец не пасти по технике безопасности, но на этом склоне самая сочная трава в окрестностях, овцы жиреют, как свиньи. А разрыв-трава – штука редкая. Очень мала вероятность, что на неё наступишь. Эйнштейн бы вообще пренебрёг такой минимальной вероятностью. Конечно, я перед тем, как овец выпустить, пастбище палкой проверяю, но могу и пропустить. Кстати… Эй, парень! Да-да, ты, одноголовый! Принеси-ка мне палку мою, вон, я у камня оставил. Да не бежи, остолоп! Осторожно иди, прощупывая траву перед собой палкой. Если палка сломается, значит, она задела стебель разрыв-травы.

– Это да, это он прав, – закивала тётя Афродита. Сама она, кстати, оставалась на месте.

Сидоров, осторожно вороша посохом траву, подошёл к пастуху.

– Теперь иди обратно на тропу по своим следам, – приказал Таки, забирая посох. – Осторожно иди, она где-то здесь, я запах чую…

Он топтался по склону, наверное, около получаса.

– Солнце почти встало, – волновалась Афродита. – Не та сила у травы будет.

– Ничего, и «не той» хватит, – отмахивался Таки. – Ага! Есть!

Раздался негромкий хруст – сломался посох. Таки опустился на колени и обломком стал раздвигать стебли.

– Афродита, иди сюда, – позвал он. – Я нашёл, а брать лучше тебе, трава – дело женское, Мать-Земля её женщине охотнее отдаст.

Афродита подбежала, Потапов с Сидоровым тоже – интересно же.

– А уже беречься не надо, других тут нету? – опасался Сидоров.

– Нету-нету, может, на двести шагов нету, а то и поболе, – успокоил Таки. – Говорю же – редкая штука. Вот, смотрите.

Он осторожно отогнул ладонями все травки, кроме одной. Обычный зелёный стебелёк с узкими листьями, ничего страшного.

– Держи руки так, чтобы другие травы не мешали, а я пока выкопаю, – тётя Афродита деловито опустилась на колени.

– Осторожно, стебель не трогай.

– Да знаю! Я такую траву брала, когда тебя ещё и на свете не значилось!

Она очень нежно коснулась кончиками пальцев сухой земли вокруг растения и сказала что-то тихое и доброе. Руки у Афродиты были толстые, а пальцы неожиданно изящные и очень красивые. Эти пальцы очертили круг по пыльной земле, потом ещё раз – глубже, и тоже по часовой стрелке. Пальцы словно жили отдельно от Афродиты и принадлежали этой земле, как будто тоже выросли из неё. Они перебирали землю по пылинке, бережно, будто каждая пылинка была бесценной жемчужиной. Афродита то ли говорила, то ли пела – уговаривала траву выйти из земли на белый свет и послужить доброму делу – спасению живого существа.
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Наконец вся земля вокруг разрыв-травы словно растворилась под нежными пальчиками Афродиты, обнажился тоненький белый корешок, и травка начала заваливаться набок. Афродита подхватила её, чтобы ей не было больно, если перегнётся корень, и одной рукой держала травку за безопасную часть, за корень, а другой всё углубляла и углубляла ямку, убирая землю, чтобы не порвать боковые корешки, чтобы достать растение целиком.

– Опа! – сказала она торжествующе. Травка была в её руке, корень зажат между указательным и большим пальцами, зелёная головёнка свисает жалостно.

– Быстро бегите к святилищу, – сказал Таки. – А я овец подальше отгоню. А то Пифон проснётся голодный… если он вас съест, это ваше личное дело, а если овец всех наших соседей – ой-ё-ёй, это ж такая трагедь будет, Эсхил отдыхает.

И захромал к своему стаду, размахивая обломком посоха и крича овцам что-то громкое и сердитое.
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Глава 8. На свободу – с чистой совестью
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Они бежали к святилищу прямо как тот грек после битвы при Марафоне. Но травка всё равно уже поникла. Тётя Афродита прямо с размаху бухнулась на колени перед храмом Аполлона – там, где колонны и пандус. Она погладила свободной рукой землю и пробормотала что-то на древнем языке, а потом – более громко и отчётливо – по-гречески:

– Великая Матерь, Мать-Земля, дай свою силу маленькой травке! Великая Матерь, глубоко в тебе, в чёрном камне, в чёрной скале, сидит-плачет зверь: ой, ручки болят! Ой, ножки болят! Ой, плохо мне! Злые-сильные заточили в скалу, злые-сильные отняли волю-волюшку, отняли волю-волюшку да красно солнышко, ой, жалко зверюшку! Великая Матерь, Мать-Земля, дай силу травке, не на целый век, а на один разок. Разрыв-трава, возьми силу земли, разломай скалу и выпусти зверя! Теперь же!

И хлестнула травой наискось по земле около пандуса.

Земля дрогнула раз, второй. «Мы же все провалимся!» – запаниковал Потапов. Чёрная трещина пошла параллельно пандусу, отсекла храм Аполлона аккуратно, как ножом отрезала. Трещина всё расширялась и расширялась, земля сыпалась внутрь… наконец трещина стала такой большой, что туда три Потаповых пролезли бы. Но три Потаповых туда не полезло – что им там делать, да и в наличии был всего один Потапов. Зато из дыры показалась большая коричневая голова, вся в рогах и наростах, потом морщинистые лапы. Голова завертелась на шее, поглядела на солнце, сощурилась и сказала изумлённым баском:

– Встала из мрака младая,
                 с перстами пурпурными Эос.
Это к тому, что, однако, уже рассветает.
Тысячи лет я не видывал это явленье.
Дивно! Но кушать мне хочется
                                  просто ужасно.


– Хватит болтать, вылезай скорее, – командовала Афродита. – Вишь, все колонны наклонились, сейчас рухнут. И щель закроется и тебя перепилит.

– Этому действу не должно случиться, о боги! – перепугался Пифон и довольно ловко вылез из земли. Афродита прикоснулась к краю трещины совсем уже раскисшей разрыв-травой и сказала:

– Разрыв-трава, разрыв-трава, склей то, что разорвала!
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И трещина тут же затянулась, как не было её. Колонны на постаменте качнулись туда-сюда и встали, как прежде. Неожиданно вместо шести колонн, восстановленных археологами из тридцати восьми, на постаменте оказалось семь. Наверное, седьмая вылезла из земли за компанию с Пифоном. Афродита осторожно выкопала пальцем ямку, посадила туда поникшую и разнесчастную донельзя разрыв-траву и сказала:

– Эй, малой, быстро сгоняй к Кастальскому ключу и принеси воды – полить растение. Пусть живёт-зеленеет дальше. Куда-куда набрать воды… да хоть в рот, хоть футболку вымочи и выжми… быстрей!

Сидоров умчался по делам мелиорации. Потапов, не веря, что всё получилось, оглядывал свежевыкопанного родственника. Он был не так уж велик – чуть больше Потапова и гораздо худее. Видать, наголодался в земле.

– Вам сразу нельзя много есть, – на всякий случай сказал Потапов. – После длительной голодовки надо кушать по чуть-чуть.

– Это всё ведомо мне,
непочтительный отрок, – пробасил Пифон. —
Прежде представиться надобно старшему в роде,
Только потом заведи ты учтиво беседу
И, если надо, совет изреки незаметно,
Дабы не счёл его старший себе оскорбленьем.


– Ой, да я не хотел ничего такого, – оправдывался Потапов. – Я просто боялся, что вы с голодухи сразу наброситесь на меня или на Сидорова – это вот Сидоров, он тоже вас из земли спасал, а сейчас травку поливает. Вот я срочно и сказал, что много есть нельзя. А так я вас очень уважаю.

– Он приехал аж из страны Гипербореев, чтобы спасти тебя, старую облезлую ящерицу, а ты ещё замечания делаешь, видите ли, приветствовали его неучтиво! – возмутилась тётя Афродита, уперев руки в бока. – Говорила я вам, мальчики, не надо этого зануду выкапывать! Щас обратно засунем, и сиди в земле ещё три тысячелетия!

Пифон поёжился и сказал:

– Ох, Афродиточка, детка, тебя не узнал я.
Экая стала ты толстая, пухлая – прелесть.
В юности помню тебя я худющей,
                                      как драная щепка.
Ну а сейчас хороша, всё объёмно и кругло.


– Не подлизывайся, – строго сказала Афродита. – Кстати, мальчик правду говорит: тебе надо поесть, но совсем немного.

Она раскрыла торбу – там был козий сыр, помидоры, оливки, несколько спанакотирапита – пирожков со шпинатом и щавелем. Сидоров облизнулся. Пифон сыр, оливки и пирожки сглотнул за секунду, а на помидоры посмотрел недоверчиво:

– Красное круглое это неведомо в Греции вовсе!
Видимо, ядом ты эти шары напитала,
Дабы внезапно прервать мою жизнь молодую!
Ты, Афродита, всегда отличалась коварством.


– Да уж, молодая у тебя жизнь, моложе некуда, – фыркнула Афродита.

– А можно я их съем, если гражданин Пифон не хочет? – жалобно попросил голодный Сидоров.И схватил четыре помидора, а пятый оставил Потапову, потому как совесть имел. Хотя и немного.

– Теперь можно спускаться в деревню и там отпраздновать твоё освобождение, – весело сказала Афродита. – Пока Аполлона нет.

Пифон вздрогнул, оглянулся и сказал:

– Нет, не прощу никогда я людей, населявших
Эти места, где владыкою был я столетья.
Я их хранил от беды, поклонялись
                                                они мне исправно.
Честно работал я богом, людей защищал и лелеял,
Жертвы они приносили…
                                 но лишнего вовсе не брал я.
Что же? Мальчишка пришёл желторотый,
                                                  отродие Зевса,
Горько обидел меня, пожилого,
                                 что вовсе мальчишке негоже,
Я ведь заслуженный змей,
                                   уважаемый, где-то великий,
Он же меня, как ужа, запихал
                                           глубоко в подземелье,
Царство забрал моё, храмов себе понаделал,
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Это обидно. А пуще обидно другое —
Люди то кланялись мне,
                               а то мигом меня позабыли,
Тут же другому, сильнейшему, жертвы приносят.
Как-то никто не додумался дать мне свободу.
Ты же, о юный потомок из сказочной
                                                   Гипербореи,
Не побоялся ни дальней тяжёлой дороги,
Ни Аполлонова гнева, ни Зевсова гнева,
Раз – и приехал, и два – я уже на свободе!
Славное племя живёт в ваших северных землях!


– Да, племя ничего так, – засмущался Потапов. – Да я сразу, как про вас услышал, дедушка… и Сидоров тоже.

– Сидоров тоже герой,
                 несомненно, великий, —
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согласился Пифон. —

Всякие эти Ясоны, Персеи, Тезеи, —
Даже Гераклы и рядом ваще не стояли.


Сидоров приосанился. Он бы и дальше слушал такую интересную речь, но Афродита перебила:

– По-по-по, разобиделся! Чем люди виноваты, им Аполлон сказал, что ты подох – они и поверили! Я же говорила вам, мальчики, что он зануда. Даже освобождения отмечать не хочет. А в деревне уже столы накрывают.

– Спасибо вам, тётя Афродита, ну что бы мы без вас делали! – прочувствованно сказал Потапов.


[image: bin00000075.png]

– Ой, да ладно! – отмахнулась та. – Сейчас пировать пойдём.

– Горек предателей хлеб, и вино их отвратно
                                и кисло, – гордо сказал Пифон.
Горько мне видеть их лица,
                                     они меня кинули подло.
Можно из мести их съесть,
                                но серьёзно боюсь несваренья —
Из голодовки должон выходить
                                       я весьма постепенно.
Лучше покину я эту родную мне землю,
Где все с усмешкой мирились с моим заточеньем,
Лучше уеду я в дальние, чуждые страны.


– Да мы, собственно, так и планировали, – обрадовался Потапов. – Вы поселитесь у нас в Городе Драконов, вас все уважать будут… кстати, за нами скоро приедет автобус. Вы как относитесь к автобусам?
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Пифон не успел высказать своё отношение к автобусам, которых отродясь не видел, как вдали заурчало означенное транспортное средство. Вся компания бегом бросилась к трассе.

– Вот молодцы, не опоздали, – похвалил их гид, выскочивший из дверей. – Садитесь скорее, мы в Афины поедем. Ну, как свадьба? Ой, а это кто?
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– Свадьба расстроилась, – грустно сказал Потапов. – Жениху не понравилась невеста. Говорит, что девять голов – это слишком много, на одной косметике и шампунях разорится. А это мой родственник. Можно он до Афин с нами в автобусе поедет?

– Нет, ни за что в это чудище я не полезу!
Чудище обло, озорно, огромно, стозевно…
                                                           и пахнет!
Лучше трусцой побегу, уверяю, от вас не отстану.
Очень полезно мне будет заняться
                                         слегка физкультурой, —


категорически отказался Пифон, принюхиваясь к бензину.

И они поехали в Афины – спереди автобус, сзади Пифон.
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Глава 9. Корова марки «пежо» и ещё один сомнительный дракон
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Афины Потапову и Сидорову очень понравились. Особенно Акрополь. И храм Зевса. И Агора. А Сидорову ещё понравился шведский стол в отеле, потому что можно было есть, сколько хочешь. Это здорово наших друзей выручало, потому что Пифона ведь тоже надо было кормить.

А Пифона Афины отнюдь не восхитили. Он не одобрил запах бензина и кашлял от задымлённого городского воздуха, растворяющего лица кариатид и обгрызающего колонны Акрополя. Потоки машин на улицах он принял за нескончаемые стада коров, а что коровы разноцветные и без рогов – так это происки врага-Аполлона. Пифон даже попытался проглотить одну такую «корову» марки «пежо», но вовремя выплюнул.

– Жёсткие сильно коровы и очень уж мерзко воняют, – критиковал он современность.

– Уже скоро, – уговаривал его Потапов. – Потерпите немножко. Ещё в один музей сходим – и домой, на Урал. Там сейчас как раз дождик и заморозки на почве – вам с непривычки интересно будет.

Потапов ещё не придумал, как он будет Пифона через границу везти – у него же нет загранпаспорта и визы. Но он не сомневался, что что-нибудь сообразит – у него же три головы. А пока Потапов и Сидоров пошли в Музей Акрополя смотреть всякие древности, которые выкопали из афинской земли. А Пифон не пошёл – он таких древностей навидался, когда они ещё не древностями были, а банальнейшим новоделом.

В музее Потапов долго стоял в недоумении каменным раскрашенным изображением трёхголового дракона 570-го года рождения до нашей эры. Дракон с фронтона храма изображал трёх развесёлых и слегка нетрезвых, на взгляд высокоморального Потапова, молодцев, сросшихся в области бёдер в длинный перекрученный хвост, раскрашенный синеньким и красненьким. Один из этих чернобородых усатых удальцов держал чашу, другой – птицу, а третий почему-то траву весьма абстрактного вида.

– Один держит выпивку, другой закуску, а третий что? – спросил наивный Потапов.
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– Занюхать, – подсказал Сидоров, который как студент знал тёмные стороны жизни молодёжи. – Травка – она и в Греции травка. Хоть ты студент, хоть ты дракон.

Потапов задумался: может, это тоже его родственник? Вон какой трёхголовый, аж шестирукий – до такого Потаповская анатомия не дошла. Может, его тоже надо спасать? Превратить из камня в живого дракона или убедить не нюхать вредную травку… впрочем, возможно, это скромный букет для любимой девушки, и испорченный Сидоров глубоко не прав.

– Ну, пошли дальше, – потянул его за лапу Сидоров. – Сколько можно на это чудо-юдо пялиться.

Потапов бросил последний, контрольный взгляд на дракона и немного успокоился: зверюшка выглядела жизнерадостной и срочного спасения вроде не требовала.

«Ну и хорошо, – подумал Потапов. – За один раз спасти двух драконов тяжело даже мне. Если что, я опять в Грецию приеду и вот этого тоже спасу. Мне вообще-то Греция нравится. Тут почему-то всегда погода хорошая, даже непонятно».

Уходя из зала, Потапов оглянулся. Трёхголовый дракон VI века до нашей эры подмигнул ему, но Потапов решил, что почудилось.

– А ничё так потомки получились, – сказала та голова, что с птицей, той голове, что с чашей. – Симпатичные и сердечные – ишь ты, статую каменную пожалел!

– Он почуял, что мы – не статуя, – сказал тот, что с травой. – Он заподозрил, что ночью мы оживаем и летаем над Акрополем, как три тысячи лет назад…

И понюхал свой букетик, сорванный в VI веке до нашей эры.

– Ничего он не понял, – хмыкнул тот, кто с чашей. – Мы хорошо замаскировались. Ладно, замираем, вон смотритель идёт…

– А, ерунда, это Яни, хороший мужик, он не выдаст, – отмахнулась та голова, что с птицей. – Надо его как-нибудь покатать по небу, когда он на ночное дежурство выйдет.

– Ага, Яни-то не выдаст, а за ним следом экскурсия. Быстро все замерли! – скомандовал тот, что с травкой.

И дракон о трёх головах притворился неживым, стараясь сделать как можно более тупые лица.
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Глава 10. Шубка для дракона
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Поездка подходила к концу, туристы покинули Афины, бегло осмотрели Македонию, про которую Пифон ворчал, что это не греческие земли, а варварские, и где-то уже совсем близко замаячило возвращение домой. Но перед самолётом их завезли в огромный шубный магазин. Надо сказать, что в Греции есть такой популярный национальный спорт – шубы продавать. Все игроки разбиваются на две команды: в одной – греки, в другой – русские туристы. Греки шубы продают, русские покупают. А какая команда выиграла – непонятно. С одной стороны, русские довольны – шубы красивые, необычные, тут тебе рюшечки, тут тебе хвостики, тут тебе оборочки из голубой норки, а тут на левом плече целый Акрополь с колоннами из лисьих лапок и фронтоном из меха нерпы. С другой стороны, греки тоже довольны – сколько денег заработали. Так что всё хорошо.

Все женщины-туристки разбежались по этажам шубного магазина – шубы мерить. Пифон, конечно, не пошёл – он лёг на первом этаже и притворился декоративной деталью. Он вообще грустный был и ничем не интересовался. Наверное, страшновато в таком возрасте уезжать в чужую страну. Опять же его мучило неприятное чувство поражения – выжил-таки его Аполлон с родной земли. Потапов и Сидоров его всяко утешали и хорошие вещи про Урал рассказывали: что скоро снег выпадет и всю грязь прикроет, и Пифону можно будет на когтях, как на коньках кататься, и что картошка – это очень вкусно, куда лучше абрикосов, арбузов и инжира, и что машины – вовсе не коровы, а что пахнут бензином – так он, Пифон, скоро привыкнет, и ему даже понравится. И море дракону вовсе не обязательно, он же не кит, можно и водопроводом обойтись (конечно, когда воду не отключают из-за опрессовок и всяких аварий). А то, что Пифон русского языка не знает, – так это ерунда, русский язык самый лёгкий в мире, и такой умный дракон, как Пифон, его просто за неделю выучит.

Но Пифон всё равно грустил, отмалчивался и только иногда говорил что-то вроде:

– Нет, не могу я простить…
                          меня кинули подло-преподло.
Был когда в силе – молились и жертвы носили.
А проиграл – никому стал я напрочь не нужен.
Лишь победителя силу они уважают.


В общем, Пифон крепко был обижен на людей, что бросили его в угоду Аполлону. Хорошо хоть ему пока в голову не пришло отомстить и съесть всё население Дельф плюс экскурсантов.

Ну так вот, пока унылый Пифон лежал в фойе магазина, Потапов бродил по залам, где продавались шубы.

– Купите подарок вашей жене, – обратилась к нему молоденькая продавщица. – Шубка – лучший подарок.

– Да? – удивился Потапов. Ему как-то это и в голову не приходило. – Так шубу же мерить надо, вдруг с размером не угадаю.

– А вы померяйте, – и девушка с готовностью протянула Потапову нечто грандиозное, с пелериной до пояса и разрезами по бокам. Потапов надел, поглядел в зеркало – хорош! Очень он себе в шубе понравился. Сидоров аж захрюкал от восторга при виде такого элегантного Потапова.

– И ничего смешного, – обиделся Потапов. – Красивая шуба. Но боюсь, моей жене не пойдут такие большие разрезы, она у меня очень скромная и застенчивая.

Продавщица подала другую шубу – с ворохом оборок из пяти видов меха. Потапов примерил и её – тоже хорошо.

– Эта ещё лучше, – одобрил Потапов. – Сидоров, что ты прячешься за вешалкой, я всё равно вижу, что тебе не нравится. Я думаю, что моя жена в этих оборках не войдёт в маршрутку – они сразу всё место займут. Что-нибудь поуже и покороче покажите, пожалуйста.

Продавщица достала элегантную пятнистую куртку с двумя капюшонами.

– Во! – восхитился Потапов. – В Греции шубы даже на драконов шьют – правда, на двухголовых, с двумя капюшонами. Такая куртка очень Стасику подошла бы – два капюшона, один про запас, а то он вечно всё теряет. Один капюшон потеряет – другой останется. Ты представляешь, Сидоров, когда я сюда летел, наш дракон Стасик сделал вид, что он – моя запасная шкура и…

И тут Потапов замер. Его осенила гениальная идея: как провезти Пифона без билета и визы. Потапов сунул куртку с двумя капюшонами удивлённой продавщице, сказал Сидорову: «Пошли» и бросился на первый этаж.

– Уважаемый Пифон, я провезу вас на Урал под видом шубы! – сказал он Пифону возбуждённым шёпотом. – Понимаете, сейчас люди – не то, что три тысячи лет назад. Они стали подозрительными, требуют паспорта и прочие бумажки, а у вас их нет. Сейчас мы вас запакуем, и вам придётся немного потерпеть в скрюченном состоянии. А дома, на Урале, я вас выпущу.
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– На таможне не пропустят, – усомнился Сидоров.

– Ха! Мы скажем, что это шуба, и они поверят! Я тут поглядел – каких только шуб на свете не бывает. Вполне может быть одна с чешуёй и хвостом.

– Делай как ведаешь, отрок,
себя в твои лапы вверяю, —


горько сказал Пифон. —

Мне не в новинку сидеть в тесноте неуютной,
Я потерплю сколько нужно —
                            и грустно покину
Милую родину, мачехой ставшую ныне.


– Это недолго, перелёт всего три часа двадцать минут, да ещё до этого часа два, – уговаривал Потапов. – Главное – молчите и делайте вид, что вы – шуба. Стасика по болтовне разоблачили.

Он позвал девушку, которая упаковывала покупки, и указал на Пифона:

– Мы купили вот эту шубу. Упакуйте нам её, пожалуйста. Только поплотнее, чтобы когти упаковку не прорвали.

– Ой! Это шуба? – слегка удивилась девушка.

– Ну, вам виднее, что вы тут продаёте, – строго сказал Потапов. – А что, вы сомневаетесь, что это шуба? Нас на втором этаже уверяли, что шуба. Нет, если вы настаиваете, что это не шуба, и нас обманули в вашем уважаемом магазине, то лучше позвать директора и…

– Нет-нет, что вы! – лучезарно заулыбалась девушка. – Вас не могли обмануть в нашем магазине, у нас лучшее в мире обслуживание. Конечно, это шуба – правда, оригинальная модель? С использованием кожи питона – это модно в нынешнем сезоне.

«Шуба» явственно вздрогнула. Девушка не обратила внимания и ловко запаковала «её» в огромный фирменный пакет.

– Большой какой размер, – сказала она. – Ваша жена – крупная женщина?

– Очень крупная, – кивнул Потапов. – Примерно как три холодильника.

Он взял тележку и повёз пакет с Пифоном к выходу. Хорошо, что долго ждать не пришлось, и минут через десять автобус уже катил к аэропорту.

В аэропорту Потапов и Сидоров немного нервничали. Но таможню прошли без сучка, без задоринки. Потапов сказал: «Это шуба», таможенник сказал: «По-по-по!», и на этом проверка кончилась. Пакет с Пифоном уже погрузили на конвейер, по которому чемоданы уезжают в багажное отделение, как вдруг…

Раздался треск, бумага на пакете с Пифоном лопнула, и змей решительно спрыгнул с конвейера, стряхнул остатки упаковки и шагнул к Потапову.

– Шуба, вы куда? – ошалело спросил работник аэропорта.

– Нет, не могу я, простите, друзья дорогие,
Хлопоты ваши напрасны, я с вами,
                                         увы, не поеду, —


торжественно сказал Пифон и поклонился Потапову и Сидорову.

– Чую – зачахну на вашем прекрасном Урале,
Ибо чужбина чужбиной всегда остаётся.
Да и сдаваться в борьбе мне противно донельзя.
Перехитрю я злокозненного Аполлона,
Снова я буду царить на отрогах Парнаса!
Вам же – моя благодарность на вечные веки.
В гости приедете – вас я уважу по-царски.


Он ещё раз поклонился и зашагал к выходу. Служащий аэропорта попытался что-то возразить, но Пифон его осадил сердито:

– Шуба я, шуба! Не видите? Нешто не можно

Греческой шубе свободной идти, куда шубе той треба?

Служащий как-то не нашёлся с ответом, а Потапов поддержал:

– И правда, господин начальник, где в ваших правилах написано, что шубам нельзя разгуливать по аэропорту? Греция – свободная страна, ведь так?

– Так, – согласился служащий.

– Тогда – свободу греческим шубам! – громко провозгласил Потапов. Купленные шубы в багаже у остальных туристов заволновались, зашевелились и явно порывались тоже вырваться на волю. Очень им потаповский призыв понравился, они были свободолюбивые, как все в Греции. А русские туристки Потапова чуть не побили за то, что он подстрекал их покупки к бунту и бегству. Зато в возникшем переполохе Пифон незаметно вышел из аэропорта и пошёл неведомо куда.

Забегая вперёд, скажем, что он без особых приключений пешком добрался до Дельф, а по дороге снялся в голливудском ужастике «Дракон – убийца», который как раз делали в Фессалийской долине. Режиссёру Пифон очень понравился, и он уговаривал его продолжить сотрудничество – после «Дракона-убийцы» планировался «Дракон-убийца 2», «Дракон-убийца 3» и так до пятнадцати. Но Пифон отказался и пошёл домой, в Дельфы. Там он улёгся на склонах Парнасских гор и начал усиленно страдать по поводу того, что вот когда он был сильный, то все ему поклонялись, а когда Аполлон его победил, то все сразу отвернулись, ибо люди поклоняются лишь силе, а ум и доброе сердце для них ничто. И неизвестно, до чего бы он дострадался, если бы не доктор Димитриос.
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Доктор распустил слух среди своих пациентов, что на склоне горы, чуть выше Дельфийского святилища, лежит крупнейший в мире специалист по лечебному голоданию. И если вы к нему пойдёте на приём, то он вам все болезни вылечит голоданием. Доктор ведь даже не соврал: Пифон действительно был крупнейшим специалистом – и по размеру, и по сроку голодания, никто, кроме него, несколько тысяч лет не голодал.

Теперь Пифон пользуется не просто уважением – на него обрушилась всемирная слава. Тысячи людей со всего света едут к нему, чтобы он их вылечил голодом. Кому-то помогает, кому-то нет, как и всякое лекарство. Пифон почувствовал себя нужным, уважаемым, повеселел и потолстел: за консультации по голоданию он берёт то козлёнка, то ягнёнка, то вкусный слоёный пирог с сыром – тирапиту. И главное – он ощущает себя победителем: вот Аполлон его обидел – а где сейчас Аполлон? Нету! А он, Пифон, жив, здоров и прославлен – все экскурсии после посещения святилища, стадиона и Кастальского ключа заворачиваю к нему, к местной достопримечательности. А ещё он с нетерпением ждёт в гости Потапова и Сидорова, чтобы похвастаться, как хорошо он распорядился подаренной ими свободой.

А что же Потапов и Сидоров? Когда они вышли из самолёта, шёл дождь. Мелкий осенний уральский дождичек привычно завис над Городом Драконов и делал вид, что солнца в мире вообще не бывает. Да что вы, какое солнце? Это суеверие.

– Несправедливо, – пожаловался Сидоров. – Почему-то кому-то море и солнце просто так даётся, по месту рождения. А кому-то надо за ним ехать за тридевять земель, да ещё дикие деньги платить.

– Несправедливо, – согласился Потапов, пытаясь стряхнуть воду со шкуры. – Но на Урале тоже много интересного есть. Например, такого мокрого дождя я нигде больше не встречал – аж под чешую заползает.

И они попрощались, и Сидоров пошёл своей дорогой, а Потапов пошёл своей.
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«Эх, а шубу Принцессе я так и не привёз», – запоздало подумал Потапов, открывая дверь своего дома. Он вошёл в прихожую и позвал жену, но она почему-то не вышла, а издавала в комнате какие-то странные звуки – то ли мяукала, то ли тявкала… Потапов таких звуков от неё никогда не слышал. «Может, это не она, а просто телевизор сломался?» – подумал встревоженный Потапов и шагнул в комнату.

Принцесса в любимом Потаповым розовом платьице сидела на диване. Одной рукой она прижимала к себе розовую орущую лялечку, другой – очаровательного, но, к сожалению, тоже орущего драконёнка с прилипшей к макушке скорлупкой.

– Ты представляешь, Потапов, они всё время кричат, – со слезами в голосе пожаловалась она, совсем не удивившись появлению мужа. – Уже полчаса, как вылупились, и всё время верещат! Я им телевизор включила, а им неинтересно! Потапов, придумай что-нибудь, ты же трёхголовый и умный! А то они лопнут от крика! Ой, как страшно!
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Потапов проголодался после перелёта и сказал:

– А покормить не пробовала?

– Ой! – обрадовалась Принцесса. – Прекрасная мысль! Ты у меня самый умный в мире!

Она вскочила и чмокнула мужа в бронированную щёку. Потом Принцесса накормила детишек, те заснули, и всё стало совсем чудесно.

«Хорошо всё-таки дома, – подумал Потапов, любуясь на дочку-девочку и сына-дракончика. – Подумаешь, дождь… вон у меня дома теперь целых три солнышка».
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